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Uvod

Dékujeme Vam za to, ze jste zakoupili
vyrobek John Deere

Vazime si toho, zZe jste nasim zakaznikem, a pfejeme
Vam mnoho let bezpe€né a Uspésné prace s Vasim
strojem.

Prace s navodem k pouziti
Navod k pouziti patfi k vybaveni stroje a musi byt pfi
pfipadném prodeji pfedan dalSimu uzivateli.

Prostudovani navodu k pouziti pomize Vam i dalSim
osobam vyhnout se moznym zranénim nebo poskozeni
stroje. Pokyny, obsazené v tomto navodu, umozriu;ji fidi€i
strojem. Znalost bezpeéné a spravné obsluhy stroje vdm
umozni zaSkoleni dalSich osob, které mohou byt uréeny
pro praci se strojem.

Tento navod k pouZiti a vystrazné &titky pro umisténi na
vas stroj jsou k dispozici i v jinych jazycich (mUzete jej
ziskat od svého autorizovaného prodejce John Deere).
Oddily v navodu k pouziti jsou fazeny tak, aby Vam
pomohly porozumét vSem bezpecnostnim pokynim

a osvaijit si ovladaci prvky pro bezpeénou obsluhu stroje.
Tento navod Vam rovnéz muze poskytnout odpovédi na
specifické otazky, tykajici se obsluhy a udrzby stroje.
Uzite¢ny abecedni rejstfik pojmu na konci navodu Vam
pomuze rychle vyhledat potfebné informace.

Stroj popisovany v navodu k pouziti se maze mirné lisit
od Vaseho stroje, ale je zachovana dostate¢na
podobnost pro pochopeni uvedenych pokynu.

Oznaceni VPRAVO a VLEVO se vztahuje ke sméru jizdy
stroje vpfed. Pokud je zobrazena pferusovana cara (- - -
-), pfisluSna soucast se nachazi mimo zorné pole.

Pfed dodavkou stroje Vas prodejce proved| kontrolu pfed
dodavkou, aby byla zajisténa optimalni vykonnost.

Stanoveny rozsah pouziti

Tento stroj a nabijeci stanice jsou uréeny vyhradné pro
pouziti pfi béZzném sekani travnik( a pfi lehké udrzbé
terénu. Pouziti k jakymkoli jinym Gcelim bude
povazovano za nedodrzeni pfedpokladaného zplsobu
pouziti.

Vyrobce neodpovida za Skody ani zranéni vzniklé pfi
nespravném pouzivani stroje. Veskera takova rizika
nese vyhradné uzivatel. Zakladnimi prvky
predpokladaného zplsobu pouZiti je rovnéz presné
dodrzovani provoznich podminek, postupl pfi udrzbé a
opravach, stanovenych vyrobcem.

Tento stroj a nabijeci stanici smi obsluhovat, udrzovat
a opravovat pouze osoby, které jsou obeznameny
s vlastnostmi stroje a s odpovidajicimi bezpe€nostnimi
pfedpisy (opatfeni proti vzniku nehody). Za v8ech

okolnosti je nutné dodrzovat pravidla pro zabranéni
nehodam i ostatni vSeobecné uznavana pravidla
bezpectnosti prace, zasady prvni pomoci a dopravni
pfedpisy.

Jakékoli svévolné upravy tohoto stroje zbavuji vyrobce
veskereé odpovédnosti za pfipadné urazy ¢i jiné Skody a
rusi platnost prohlaseni o shodé.

Zvlastni sdéleni

Navod obsahuje specialni zpravy, které upozorriuji na
mozna bezpec&nostni rizika, rizika poSkozeni stroje,

a uzite€né pokyny pro obsluhu a udrzbu stroje. Dukladné
prostudujte vSechny informace, aby nedoslo ke zranéni
osob nebo podkozeni stroje.

A POZOR: Nebezpedi turazu! Tato bezpecnostni
znacka a text upozorfiuji na mozna nebezpedi
zranéni nebo smrti fidi€e nebo osob v okoli
stroje, ke kterym miize dojit v pripadé
ignorovani rizik a procedur.

DULEZITE: Zabrarte poskozeni! Text upozoriiuje
fidice na ¢innosti a podminky, které mohou mit
za nasledek poskozeni stroje.

POZNAMKA: V celém névodu jsou uvedeny obecné
informace, které mohou uzivateli pomoci pfi
obsluze a udrzbé stroje.
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Identifikace vyrobku

Zaznam identifika€nich Cisel

Potfebujete-li kontaktovat autorizovany servis ohledné
informaci o udrzbég, vzdy uvedte model vyrobku a jeho
identifikacni Cisla.

Budete muset vyhledat identifikacni Cisla vyrobku.
Poznameneijte si zjisténé udaje do niZze uvedenych
fadkd.
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DATUM PRODEJE:

JMENO PRODEJCE:

TELEFONNI CiSLO PRODEJCE:

IDENTIFIKACNI CiSLO VYROBKU (PIN) (A):

Informace na typovém stitku nebo na Stitku

s erobnim Cislem
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ODbJednaci Cislo (A) . . . . SA1312
POPIS (B) . . ottt e Tango E5
VKON (C) . ottt 110W
SYMDBOI CE (D) . . . oot e Ce2.pcx




Identifikace vyrobku

Typ vyrobku (E) . ..o Automaticka sekacka pro nekomeréni pouziti (CAM)
......................................................... Roboticka elektricka sekacka travnikd s akumulatorovym napajenim
Ochrana proti stHKajici VO (F) . . . . . .o IPx1
NAPEL (G) . . ottt 25V
Cista hmotnost (H) .. ..ot e e e 14,7 kg (32,4 Ib.)
NejvetSi povolend hmotnost . . . . . . L 31 kg (66,4 Ib.)

Prohlaseni o shodé

Originalni dokument Prohlaseni o shodé je zafazen
v navodu k obsluze dodaném se strojem.




Bezpecnostni Stitky

Umisténi bezpecnostnich stitku

MXAL47260—UN—16APR13
K vyhledéani tupiného textu na bezpeénostnim stitku, ktery nasleduje po
této ilustraci, pouZijte ¢islo Stitku.

A —NEZ ZACNETE PROVADET UDRZBU, PRECTETE SI NAVOD
K OBSLUZE SAU11722

B —DODRZUJTE BEZPECNOU VZDALENOST, NEPREVAZEJTE
ZADNE OSOBY SAU12032

C —NEBEZPECi URAZU ZPUSOBENEHO ROTUJICiMI NOZI
SAU12007

Vysvétleni obrazovych bezpeénostnich

stitka na stroji
TCT005498—UN—11SEP12

Na dulezitych mistech stroje jsou umistény bezpeénostni
Stitky, které upozornuji na mozné nebezpedi. Hrozici
nebezpedi je znazornéno symbolem ve vystrazném
trojuhelniku. Doprovodny text poskytuje informaci, jak
tomuto nebezpeci zranéni osob predejit. Bezpeénostni
Stitky, jejich umisténi na stroji a kratké vysvétlujici texty
jsou zobrazeny v oddilu Bezpe€nostni pokyny.

Na dilech a soucastech od jinych dodavateld mohou byt

uvedené dopliikové bezpeénostni informace, které
nejsou obsazené v tomto navodu k obsluze.

NEZ ZACNETE PROVADET UDRZBU,
PRECTETE SI NAVOD K OBSLUZE

EAA
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+ PFed pouzitim tohoto stroje si pfectéte pokyny pro
uzivatele.

» PFed jakoukoli praci na stroji nebo pfed jeho zvedanim
stisknéte tlaCitko Stop a pfepnéte hlavni vypina¢ do
vypnuté polohy.

DODRZUJTE BEZPECNOU VZDALENOST,
NEPREVAZEJTE ZADNE OSOBY

MXAL47262—UN—16APR13

+ Pfi provozu udrZujte bezpe€nou vzdalenost od stroje.
* Na tomto stroji se nesméji pfevazet zadné osoby.




Bezpecnostni Stitky

NEBEZPECi URAZU ZPUSOBENEHO
ROTUJICIMI NOZI
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» P¥i provozu udrZujte bezpeénou vzdalenost od stroje.




Bezpecnostni pokyny

Zaskoleni

Online pfiruc¢ky jsou dostupné prostrednictvim sluzby
DealerNet pro vyrobky SABO nebo Service
ADVISOR™ pro vyrobky John Deere.

Peclivé si predtéte tyto pokyny. Seznamte se

s ovladacimi prvky a se spravnym pouzitim stroje.
Nikdy nedovolte, aby tuto sekacku pouZivaly déti

a osoby, které nejsou seznameny s t€mito pokyny.
Minimalni vék obsluhy je uréen mistni legislativou.
Nikdy nepracujte se sekackou, nachazi-li se v jeji
blizkosti jiné osoby, zejména déti nebo domaci
zvifata.

Méjte na paméti, ze fidi€ nebo uzivatel je odpovédny
za nehody a rizika, ktera hrozi ostatnim osobam nebo
jejich majetku.

Provoz

Tato sekacdka je uréena pro seéeni travnikd. Zadné
jiné pouziti neni povoleno. Pouziti této sekacCky pro
jiné uc¢ely muze byt nebezpecné nebo muize zpusobit
poskozeni stroje, a zplsobi také zruseni zaruky.
Nikdy nedovolte, aby stroj pouZzivaly déti, osoby s
omezenymi télesnymi, senzorickymi ¢i dusevnimi
schopnostmi, osoby s nedostate¢nymi zkusenostmi
a znalostmi nebo osoby, které nejsou obeznadmeny

s timto navodem. Vék obsluhy mohou omezovat
mistni pfedpisy.

PF¥i provozu udrzujte bezpecnou vzdalenost od stroje.

Nikdy nedovolte, aby se na sekacce vozily déti nebo
zvifata. BEéhem provozu sekacky nepokladejte na jeji
horni ¢ast zadné predméty.

Neprovadéjte se€eni na pfili§ strmych svazich.

Je-li tato sekacka v provozu, nepouzivejte
zavlazovaci postfikovaci systémy.

Zahajujte provoz sekacky podle uvedenych pokyn
a stljte v bezpecné vzdalenosti od nozu sekacky.

UdrZujte ruce a nohy v bezpecné vzdalenosti od

rotujicich dila.

Pfed pfepravou sekacky vzdy provedte kontrolu,

abyste se uijistili, zda je hlavni spina¢ v poloze

vypnuto.

Stisknéte tlacitko Stop a prepnéte hlavni vypina¢ do

polohy vypnuto:

- pfed kontrolou, €isténim nebo jakoukoli praci na
sekacce;

- po narazu do ciziho pfedmétu. Zkontrolujte, zda
nedoslo k poSkozeni sekacky, a pfed opétovnym
spusténim a pokradovanim v provozu provedte
nezbytné opravy.

- Zalne-li sekaCka vibrovat. Neprodlené zjistéte
pfi€inu. Vypnéte sekaCku pomoci hlavniho
vypinace. Odstrarite veSkeré necistoty a poté

™Service ADVISOR je obchodni znacka Deere & Company.

sekacku opét zapnéte. Pokud vibrace pretrvavaji,
sekacku vypnéte a nechejte ji zkontrolovat
v servisnim stfedisku vaseho prodejce.

Pfed zahajenim prace se sekackou si pfectéte

a prostudujte vSechny pokyny v navodu a na sekacce
a tyto pokyny dodrZujte.

Zkontrolujte sekaCku pfed kazdym zahajenim prace.
Opravte nebo vyménte poSkozené, nadmérné
opotiebované nebo chybéjici dily. Pfed zaCatkem
prace provedte nutna nastaveni.

Nejsou-li funkeni bezpecnostni systémy, sekacku
nepouzivejte. Chcete-li provést servis, kontaktujte
autorizovaného prodejce.

Nedovolte détem, aby se bez dozoru pohybovaly
v prostoru seceni.

Davejte pozor na ¢asy planovaného zahajeni seceni.
Provadéijte pravidelnou kontrolu dat a ¢asli u systému
sekacky. Provedte nastaveni ¢asu podle pfislusného
Casového pasma.

Pouzivejte vyhradné pfisludenstvi schvalené
vyrobcem sekacky.

Nepouzivejte tuto sekacku na mistech, kde hrozi
nebezpedi vybuchu.

Udrzba a skladovani

NepokousSejte se o demontaz akumulatoru nebo nozi
sekacky. Chcete-li provést servis a vyménu,
kontaktujte autorizovaného prodejce.

Pfed prepravou sekacky provedte kontrolu, abyste se
ujistili, zda je hlavni vypinac ve vypnuté poloze.
Zvednéte sekatku pomoci rukojeti a otocte ji tak, aby
byly noze sekacky otoCeny smérem od vaseho téla.

Pockejte, dokud sekacka nevychladne, nez ji ulozite
v jakékoli budové.

Z bezpecénostnich duvodl vyménte opotfebované
nebo poskozené dily.

Nikdy nedovolte, aby udrzbu sekacky provadéla
neskolena osoba. Pred zaCatkem prace se dikladné
seznamte s postupem udrzby.

PFi vyméné nozu dbejte zvysené opatrnosti. PFi
udrzbé pouzivejte rukavice nebo noze zabalte a budte
velmi opatrni. Chcete-li provést vyménu noz(,
kontaktujte autorizovaného prodejce.

Udrzujte bezpeénou vzdalenost rukou, nohou, odévu
a Sperkt od pohyblivych soucasti.

Udrzujte vSechny ¢asti v dobrém provoznim stavu

a udrzujte vdechny montazni prvky fadné utazeny.
Vymérnite vSechny opotfebované nebo poskozené
nalepky.

Hrany plechu nabijeci stanice mohou byt ostré.
Kdykoli se dotykate plechd nabijeci stanice nebo
pracujete v jejich blizkosti, pouzivejte rukavice.




Bezpecnostni pokyny

Kontrola se¢ené plochy

Odstrante ze secené plochy predméty, které by mohl
stroj odhodit nebo poskodit. Ddkladnou kontrolou se
ujistéte, Ze se na seené ploSe nenachazeji lana nebo
draty. Je-li omezovaci kabel sekaCky nainstalovan
nad zemi, musi byt poloZen tak, aby kopiroval pribéh
terénu a nemohl byt zachycen pohybujicim se nozem
sekacky. Lana nebo draty zachycené pohybujicim se
nozem sekacky by mohly zplsobit poranéni nohou.
Dbejte na to, aby se v blizkosti se€ené plochy
nezdrZovaly nepovolané osoby nebo domaci zvifata.
Secenou plochu vzdy prozkoumejte. Nesekejte po
silnych destich, nebo jinych udalostech, které méni
podminky na zahradé.

Bezpeéné zastaveni

1.

Je-li sekacka v provozu, pfiblizujte se k ni zezadu.
Sekacka mlze zménit smér, pokud se pfriblizite.
Davejte pozor na vSechny pfekazky, se kterymi se
mize sekacCka dostat do kontaktu, a budete-li se
k takové prekazce blizit, zmérite smér sekacky.

Stisknéte tlacitko Stop na horni strané sekacky.

Pfepnéte hlavni vypina¢ do vypnuté polohy.

Rotujici noze jsou nebezpeéné — chrarite
déti a zabrante nehodam.

Déti jsou Casto pfitahovany sekackami a aktivitami
souvisejicimi se sekanim travy. Je-li sekacka

VvV provozu, zajistéte, aby se déti zdrzovaly v bezpecné
vzdalenosti od ni.

Naplanujte seceni travniku na dobu, kdy je nejméné
pravdépodobné, Ze v tomto prostoru budou déti.

Budou-li v tomto prostoru déti, pouZijte pro odeslani
sekacky rezim Domu (Go Home), aby doslo
k odeslani sekacky.

Nedovolte détem nebo neproskolenym osobam
obsluhovat sekacku.

Nedotykejte se nozd, je-li hlavni vypina¢ v zapnuté
poloze.
Nedotykejte se rotujicich noza.

Pouzivejte vhodny odév

PFi praci se sekackou vzdy pouzivejte ochranu zraku.
Pouzivejte pfiléhavy odév a ochranné prostfedky
vhodné pro provadénou praci.

PFi praci se sekackou vzdy pouZivejte pevnou obuv

a dlouhé kalhoty. Nepfiblizujte se k sekacce, jste-li
bosi nebo mate obuty sandaly.

Nebezpeci zasazeni elektrickym proudem

Pokud se sekacka zastavi ve vodé, kontaktujte
prodejce. Prodejce musi pfed manipulaci se strojem
odpojit akumulator sekacky.

Tim, Ze budete kontaktovat prodejce pfed pokusem
0 manipulaci se sekatkou poskozenou narazem,
vniknutim vody nebo jinym zplsobem, zabranite
dalSimu poskozeni.

Provedte instalaci napajeni nabijeci stanice na krytém
misté.

Pro nabijeni sekacky pouzivejte pouze nabijeci stanici
a napajeci kabel pro tuto stanici, které jsou dodavany
spole€né se sekackou.

Provadéijte pravidelnou kontrolu napajeciho kabelu
nabijeci stanice, zda neni nadmérné opotfebovan
nebo poskozen. Chcete-li provést vyménu, kontaktuijte
autorizovaného prodejce.

NepokousSejte se 0 demontaz akumulatoru sekacky.
Pfipojte napajeci kabel nabijeci stanice k napajecimu
zdroji, ktery spliiuje poZzadavky mistnich platnych
norem a predpisu. Provedte konzultaci

s kvalifikovanym elektrikafem. DUrazné
doporucujeme, aby instalaci nabijeci stanice a uvodni
nastaveni sekacky proved| autorizovany prodejce.

Likvidace odpadu a chemickych latek

Odpadové materialy, jako jsou akumulatory, mohou
ohrozit osoby i zivotni prostiedi:

Informace o recyklaci nebo likvidaci odpadi vam
poskytne mistni recyklacni stfedisko nebo
autorizovany prodejce.

Informace o vyfazeni sekacky z provozu na konci jeji
provozni Zivotnosti vdm poskytne mistni recyklaéni
centrum nebo autorizovany prodejce.

Musi byt spInény v3echny poZadavky smérnice

o likvidaci vyfazenych elektrickych a elektronickych
zafizeni (WEEE) rovnéz veskeré pozadavky, které
jsou uvedeny v listu s bezpeénostnimi udaji tykajicimi
se akumulatoru (tento list je pfilozen na konci tohoto
navodu k obsluze).




Obsluha ovladacich prvku

Ovladaci prvky a funkce
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A —Nabijeci kontakty F —Nabijeci stanice

B —Tlaéitko Stop G —Nabijeci kontakty

C —Uzivatelské rozhrani H —Nabijeci podlozka

D —Hlavni spinaé I —Napajeci kabel nabijeci stanice
E —Uchyt
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Provoz

Seznam provoznich kontrol

Pied prvnim pouzitim

[ Pouzijte béznou sekacku pro poseceni travy na vysku,
ktera bude vhodna pro automatickou sekacku.

[ Provedte zkousku bezpecnostnich systéma.

4 Zkontrolujte plochu vymezenou omezovacim
kabelem, zda se na ni nevyskytuji Zadné pfedméty,
které by mohly projit sekackou a které by se mohly
dostat se do kontaktu s noZzem. Tyto pfedméty
odstrante.

Kazdy mésic

[ Provedte zkousku bezpecénostnich systému.

1 V zavislosti na podminkach zkontrolujte plochu
vymezenou omezovacim kabelem a zjistéte, zda se
na ni nevyskytuji Zadné predméty, které by mohly
projit sekackou a které by se mohly dostat do styku
s nozem. Tyto pfedméty odstrarite.

1 Zkontrolujte, zda nedoslo k preruSeni omezovaciho
kabelu. Je-li kabel umistén pod zemi, zkontrolujte, zda
neni kabel pfekopnuty.

1 Zkontrolujte nabijeci kontakty na sekacce a na
nabijeci stanici a je-li to nutné, provedte jejich
ocisténi.

[ Zkontrolujte sekaCku a noze, zda nejsou poskozeny.

Pouziti ovladaciho panelu

ALTO i

MXAL47265—UN—16APR13

A - Tlacitko Zahdjit planované se€eni (Mow on
Schedule) (AUTO)

Tato LED dioda bude stale svitit zeleng, je-li sekacka
v provoznim rezimu Zahajit planované sec¢eni (Mow on
Schedule).

B — Tlacitko Sekat nyni (Mow Now)

Tato LED dioda bude stale svitit zeleng, je-li sekacka
v provoznim rezimu Sekat nyni (Mow Now).

C - Tlacitko Doml (Go Home)

Tato LED dioda bude stale svitit zeleng, je-li sekacka
v provoznim rezimu Domu (Go Home).

D - Provozni LED dioda

Tato LED dioda bude v nasledujicich pfipadech svitit
zelené:

+ Sekacka provadi seCeni a noze se otaci.

+ Sekacka vyhledava nabijeci stanici a noZe se neotadi.

» Sekacka je v nabijeci stanici a nedochazi k jejimu
nabijeni, protoZe ¢eka na planovani.

Tato LED dioda bude blikat zeleng, je-li stisknuto tlacitko

Stop a prerusila-li sekacka seceni.

Tato LED dioda bude blikat Cervené, detekovala-li

sekacCka poruchu a doslo-li k jejimu automatickému

zastaveni.

E - Tlacitko Start

Stisknutim tohoto tla¢itka dojde k zahajeni provozu

sekacky ve zvoleném reZimu.

F — Tlacitko Enter

Stisknutim tohoto tla¢itka dojde k ulozeni nebo

k potvrzeni volby.

G - Tlacitko s Sipkou nahoru

Stisknuti tohoto tlagitka zpusobi pohyb nahoru nebo

zvy3eni hodnoty.

H — Tlacitko se Sipkou doleva

Stisknuti tohoto tlagitka zpUsobi pohyb doleva.

| — Tlacitko se Sipkou doprava
Stisknuti tohoto tlacitka zpUsobi pohyb doprava.

J — Tlaéitko se Sipkou dolu

Stisknuti tohoto tlacitka zplsobi pohyb dolt nebo snizeni
hodnoty.

K — Tlacitko Zpét

Stisknuti tohoto tlacitka provede krok zpét nebo vymaze
zadany udaj.

L — Tlacitko Nabidka

Stisknuti tohoto tlagitka umozni vstup do nabidky
uzivatelského rozhrani.

11
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Informace na displeji uzivatelského rozhrani

MXAL47266—UN—16APR13

A - Cas
Sekacka zobrazuje aktualni ¢as.

B - Indikator polohy snimace omezovaciho kabelu

Indikuje, zda v8echny ¢tyfi snimace omezovaciho kabelu
jsou funkéni (i), nefunkéni (o) nebo nejsou rozpoznany

(u).
C - lkona nabiti akumulatoru
Graficka prezentace zbyvajiciho nabiti akumulatoru.

Zvuky stroje

Sekacka bude pfi provozu vydavat urcité zvuky:

» Je-li sekacka zapinana a vypinana.

+ Je-li ukon€eno programovani.

* Dojde-li k poruse sekacky.

» Pfikazdém stisknuti tlacitka na uZivatelském rozhrani.
« Zalne-li se sekactka pohybovat.

» Zactne-li se otacet nliz sekacky.

* Seznamte se s pfipadnymi mistnimi pfedpisy
obsahujicimi poZzadavky na provozni hlu¢nost stroje.

12



Provoz

Menu uzivatelského rozhrani

Hlavni nabidka

®

Main Menu

©

©)

Set-up Scheduling Launch Points Utilities
MXAL47267—UN—16APR13
A —Hlavni nabidka D —chfy spusténi
B —Nastaveni E —Utility
C —Planovani
Nabidka Nastaveni
User Date/Time Navigati PIN Code
Interface avigation
MXAL47268—UN—16APR13
A —Uzivatelské rozhrani c —Navigfice
B —Cas/datum D —PIN kod
Menu Utility
Diagnostics Replacement System Info Mower
Parts Storage

A —Diagnostika
B —Nahradni dily

Menu Body spusténi

MXAL47269—UN—16APR13

C —Informace o systému
D —Uskladnéni sekacky

®

Calibrate

©

Settings Frequency

A —Kalibrovat

MXAL47270—UN—16APR13

B —Sefizeni

13
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C —Frekvence

Test bezpe€nostnich systému

Bezpecénostni systémy nainstalované na tomto stroji by
mély byt kontrolovany kazdy mésic, po provedeni udrzby
nebo v pfipadé, kdy se objevi zavada. Pfed provadénim
téchto kontrol bezpecénostnich systému prostuduijte
navod k pouziti stroje a dikladné se seznamte

s obsluhou stroje.

Pfi kontrole bézného provozu stroje postupujte podle
nize uvedené procedury.

Pokud je béhem nékteré z téchto procedur zjisténa
zavada stroje, nepracujte se strojem. Pozadejte
o udrzbu svého prodejce John Deere.

Testy provadéijte vZdy na otevieném prostranstvi. Dbejte,
aby se v okoli nepohybovaly nepovolané osoby.
Zkouska funkce tlacitka Stop

1. Pfepnéte hlavni vypina€ do vypnuté polohy.

2. Umistéte sekacku do prostoru ohrani¢eného

omezovacim kabelem.
Nastavte hlavni vypina€ do zapnuté polohy.

Zahajte provoz sekacky v rezimu Sekat nyni (Mow
Now).

Jestlize se sekaCka zacne pohybovat, stisknéte
tlacitko Stop.

Vysledek:Sekacka a noze se zastavi. Provozni LED
dioda bude zelené blikat.

Jestlize se sekatka nebo nozZe nadale pohybuiji, obratte
se na svého autorizovaného prodejce.

Testovani funkce rukojeti na pritomnost obsluhy
1. Pfepnéte hlavni vypina€ do vypnuté polohy.

2. Umistéte sekacku do prostoru ohrani¢eného

omezovacim kabelem.
Nastavte hlavni vypina€ do zapnuté polohy.

Zahajte provoz sekacky v rezimu Sekat nyni (Mow
Now).

Po uvedeni sekacky do pohybu a rozbéhnuti nozi
uchopte po dobu alespori péti sekund rukojet
sekacky.

Vysledek:Sekacka a noZe se zastavi. Na displeji
uzivatelského rozhrani bude zobrazena informace
tykajici se kdédu poruchy.

Pokud pohon sekacky nebo noze zlstanou v Cinnosti,
ihned vypnéte hlavni vypina¢ a obrat’te se na svého
autorizovaného prodejce.

Spusténi a zastaveni sekacky

MXAL47271—UN—16APR13
Sekacka je zobrazena spodni stranou nahoru.

Spusténi sekacky
1. Pfepnéte hlavni vypina¢ do zapnuté polohy (A).

Zastaveni sekacky
1. Stisknéte tlaCitko Stop.

2. Prepnéte hlavni vypina¢ do vypnuté polohy (B).

Nouzové zastaveni

MXAL47272—UN—16APR13

Stisknéte tlacitko Stop (A):

» Sekacka se zastavi.
* Noze se zastavi.
* Provozni LED dioda bude zelené blikat.

Pouziti PIN kédu

Je mozno pouzivat vychozi PIN kod (0 0 0 0).
Zadani PIN kodu je pozadovano po prepnuti hlavniho
vypinace do zapnuté polohy.

Uzivatel by si mél nastavit vlastni PIN kod, aby zajistil
ochranu sekacky pfed manipulaci neopravnénymi
osobami.
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Zadani PIN kodu

1. Umistéte sekacku do prostoru ohrani¢eného
omezovacim kabelem.

Nastavte hlavni vypina¢ do zapnuté polohy.

Sekacka zahaji aktivaci.
» Na displeji uzivatelského rozhrani bude text
Aktivace sekacky (Mower Initializing).

* Provozni LED dioda bude ¢ervené blikat.

Na displeji uzivatelského rozhrani bude text Zadejte
aktualni PIN kod (Enter Current PIN Code).
a. Pomoci tladitek se Sipkami pro pohyb doleva
a doprava pfesunujte blikajici kurzor pres pole
PIN kédu.

b. Stisknutim tlacitek se Sipkami nahoru a dolu
prochazejte a nastavujte hodnotu v kazdém poli.

c. Nastavte PIN kdd na 0 0 0 O.

5. Stisknutim tlagitka Enter ulozte PIN kod do paméti.
Platny PIN kéd:
a. Na displeji uzivatelského rozhrani bude zobrazen
text Platny PIN kod (PIN Code Valid).

b. Na displeji uZivatelského rozhrani bude zobrazen
text SEKACKA POZASTAVENA (MOWER
PAUSED).

c. Provozni LED dioda bude zelené blikat.

Neplatny PIN kéd:
a. Na displeji uzivatelského rozhrani bude zobrazen
text Neplatny PIN kod (PIN Code Invalid).

b. Zadejte PIN kod a stisknéte tlacitko Enter.

c. Provedete-li tfi neplatné pokusy, systém se odpoji
na 10 minut a po uplynuti této doby mizete zadat
PIN kéd znovu.

d. Nemuzete-li provést zadani platného PIN kodu,
kontaktujte autorizovaného prodejce.

Obsluha sekacky

Automaticka sekacka je programovana pro sekani travy
na ploSe vymezené omezovacim kabelem. Automaticka
sekacka najizdi a vyjizdi z nabijeci stanice, ktera nabiji
akumulator sekacky.

Automaticka sekacka je vybavena omezovacim
kabelem, ktery ohraniuje obvod secené plochy a ktery
muze byt pouzit pro udrzeni automatické sekacky mimo
plochy v ramci se€ené plochy. Automaticka sekacka se
bude odrazet od omezovaciho kabelu a pfekazek v ramci
vymezené plochy. Druhy kabel, ktery tvofi vodici
smycku, sméruje automatickou sekacku do nabijeci
stanice.

Doporucujeme, aby instalaci omezovacich kabeld
a nabijeci stanice a také uvodni nastaveni automatické
sekacky proved| autorizovany prodejce.

Secené plochy oddélte pomoci fyzické zabrany od
vesSkerych vodnich ploch.

Automaticka sekacka je urCena pro se€eni podle
optimalizovaného planu na vymezené plose, aby byla
udrZzovana pozadovana vyska travniku. Pfed pouzivanim
automatické sekacky by méla byt trava poseCena na
pozadovanou vySku béZnou sekackou a automaticka
sekacka bude tuto vySku udrzovat.

Sefizeni stroje provedena za ucelem kompenzovani
sklonu terénu miize mit za urcitych podminek za
nasledek, Ze se stroj bude pohybovat po zakfivené
draze. Tento zplsob pohybu nema nepf¥iznivy vliv na
ploSny vykon pfi seceni.

Automaticka sekacka mulze pracovat i za desté. Bude-li
automaticka sekacka pracovat za desté nebo brzy po
desti, omezovaci kabel by mél byt instalovan tak, aby
automatickou sekacku udrzoval mimo plochy nachylné
k zaplaveni a mimo v8echny mokfiny.

Bé&hem spousténi a rovnéz v pravidelnych intervalech
béhem pouzivani se na displeji uzivatelského rozhrani
bude zobrazovat zprava s bezpe¢nostnim upozornénim.
Tato zprava se sama vymaze. Chcete-li se sekackou
bé&hem normailniho postupu seceni komunikovat,
stisknéte tlaCitko Stop a vymazte bezpecénostni zpravu.

Plany seleni jsou programovany pomoci uzivatelského
rozhrani. K dispozici jsou tfi provozni rezimy: Zahajit
planované seceni (Mow on Schedule) (AUTO), Sekat
nyni (Mow Now) a Domu (Go Home).

Planované seceni

Planujte ¢as se€eni na dobu, kdy se v misté seceni
nebudou nachazet zadné déti a domaci zvifata.

Sekacka by neméla byt uvadéna do chodu, je-li zapnuto
zavlazovani. Tim se zajisti ochrana zavlaZovacich
hlavic, omezi plsobeni tlakové vody na sekacku a zlepSi
prenos hnaci sily béhem seceni. Pfed seCenim nechejte
travnik po zavlaZovani dostatecné oschnout.

Z dGivodu zajisténi zdravého rastu travniku a prodlouzeni
Zivotnosti sekacky neplanujte chod sekacky na delSi
dobu, nez je nezbytné& nutné. Optimalni &asovy plan Ize
nastavit pfi instalaci provadéné prodejcem.

Je-li se€eni naplanovano na dva Casové bloky, seceni
probéhne v obou ¢asech.

1. Umistéte sekacku do prostoru ohrani¢eného
omezovacim kabelem.

Nastavte hlavni vypina¢ do zapnuté polohy.

Sekacka zahaji aktivaéni postup.
* Na displeji uzivatelského rozhrani bude text
Aktivace sekacky (Mower Initializing).

* Provozni LED dioda bude zelené blikat.

Na displeji uzivatelského rozhrani bude text Zadejte
aktualni PIN kod (Enter Current PIN Code).
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5. Zadejte PIN kod a stisknutim tlacitka Enter jej uloZte.
* Na displeji uZivatelského rozhrani se zobrazi
informacni zprava.

POZNAMKA: Sekacka zvoli posledni pouzity program
pro secCeni v reZimu Zahajit planované seceni
(Mow on Schedule) (AUTO). Stisknéte Start, aby
doSlo k zahajeni seCeni s vychozim nastavenim.

Stisknutim tlacitka vedle pozadovaného rezimu
vyberte moznost Zahajit planované seceni (Mow on
Schedule) (AUTO), Sekat nyni (Mow Now) nebo
Dom( (Go Home).

7. Stisknéte Enter, aby doSlo k potvrzeni poZzadované
volby. Text u nabizenych voleb béhem prochazeni
a oznaceni kurzorem bude tucny.

Rezim Zahjjit planované se€eni (Mow on Schedule)
(AUTO)

V rezimu Zahdjit planované seceni (AUTO) mohou byt
naprogramovany az tfi plany (viz ¢ast Programovani
v rezimu Zahdijit planované seceni).

1. Stisknéte tlacitko vedle rezimu Zahajit planované
seceni (Mow on Schedule) (AUTO).

Stisknéte Start a sekaCka zahaji sedeni nebo se
presune k nabijeci stanici, pokud neni se€eni
naplanovano. Je-li sekacka v nabijeci stanici,
zUstane zde, neni-li pro tento ¢as naplanovano
seceni.

Rezim Sekat nyni (Mow Now)

V rezimu Sekat nyni (Mow Now) bude sekacka pracovat
po dobu nejvy3e 60 minut nebo po kratSi dobu, je-li
potfebné nabiti. Pouzivejte tento rezim pro seceni uvnitf
samostatnych vymezenych ploch, které nejsou vybaveny
nabijeci stanici.

1. Stisknutim tlacitka rezimu Navrat domud (Go Home
Now) vyberte jednu z moznosti:
» Prostor nabijeci stanice (Charge Station Area),
ma-li sekacka pfistup k nabijeci stanici.
« Zadna nabijeci stanice (No Charge Station),
nema-li sekacka pfistup k nabijeci stanici, protoze
se tato stanice nachazi na oddéleném pozemku.

2. Stisknéte Start a sekacka zacne pracovat.

Rezim Domu (Go Home)

Pouzivejte rezim Dom( (Go Home) pro odeslani sekacky
do nabijeci stanice, budou-li se v prostoru seceni
nachazet déti, domaci zvifata nebo osoby, které nejsou
seznameny s obsluhou sekacky. V rezimu Navrat domu
(Go Home Now) jsou k dispozici dvé moznosti.

1. PoZadovanou moZznost vyberte stisknutim tlagitka

Dom( (Go Home).

* Rezim Dom0 (Go Home) pouzivejte k odesilani
sekacky do nabijeci stanice, aby mohlo byt
zahajeno seCeni béhem nasledujiciho
planovaného dne.

* Rezim Dom( (Go Home) Ize pouzivat také
k odesilani sekacky do nabijeci stanice, ve které
sekacka zUstava do doby, nez se uzivatel
rozhodne obnovit se€eni podle asového planu.

2. Vlastni odeslani sekacky do nabijeci stanice se
provadi stisknutim tlaCitka Start.

Programovani rezimu Zahajit planované
seceni (Move On Schedule)

1. Stisknéte Menu.
» Displej na uzivatelském rozhrani zobrazi Hlavni
nabidku s volbami Nastaveni, Planovani,
Obsluzné funkce, Body spusténi a Pfipojeni.

2. Pomoci Sipek zvolte Planovani (Scheduling)
a stisknéte Enter.
* Na displeji uzivatelského rozhrani se zobrazi
udaje Plan 1, Plan 2 a Plan 3.

Pomoci Sipek pro pohyb nahoru a doll zvolte plan,

ktery budete chtit programovat a stisknéte Enter.

» Na displeji uzivatelského rozhrani bude
zobrazeno heslo Plan_ (Schedule_), za kterym
budou nasledovat tfi fadky pro aktivaci dnd
v tydnu a planovanych dvou se€eni na jeden den.

Stisknutim Sipek pro pohyb vpravo nebo vievo
presunte blikajici kurzor na prvni den v tydnu, ve
kterém chcete naplanovat dobu seceni, a stisknéte
Enter, aby byl tento den aktivovan.

» Pismeno pro aktivovany den bude tu¢né.

Programovani si mizete usnadnit pouzitim

nastaveni ALL a ALT:

* Planovani ALL Scheduling je pro vSechny dny
v tydnu.

* Planovani ALT Scheduling je pro stfidavé dny
v tydnu (pondéli, stfeda, patek a sobota).

Stisknéte Enter, abyste se pfesunuli na druhy fadek

(T1) a nastavte dobu pro seceni béhem

aktivovaného dne.

a. Stisknutim Sipek pro pohyb nahoru a doli
provadéjte prochazeni hodinami. Planovani je
provadéno v rezimu 24 hodin.

. Stisknutim Sipky pro pohyb vpravo presurite
blikajici kurzor do polohy pro minuty a pomoci
Sipek pro pohyb nahoru a dol(i provadéjte
prochazeni minutami v krocich po 15 minutach
a zvolte pozadovany cas.

. Nastavte €as zahajeni seeni a ¢as ukonceni
seceni.

. Pro vyrobni Cisla za&inajici 1SA1318 (MOWIT)
nebo 1SA1312 (TANGO): je-li akumulator témér
zcela vybity (zobrazuje se kéd zavady F20), stroj
prechazi do pohotovostniho rezimu. Hodiny
pracujici v realnim €ase jsou napajeny po dobu
nejméné 24 hodin.
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6. Stisknéte Enter, abyste se pfesunuli na tfeti fadek
(T2) a zopakujte postup pro nastaveni druhého
se€eni béhem dne.

* Nechcete-li nastavit druhé se¢eni b&éhem jednoho
dne, opustte toto menu nebo nastavte na tretim
fadku vychozi nastaveni Zadné (None).

7. Stisknéte tlacitko Enter, abyste se dostali zpét na
prvni Fadek a abyste mohli provést aktivaci dalSich
dnl v tydnu a naprogramovani ¢asu seceni pro tyto
dny.

8. Stisknéte Zpét (Back), aby doslo k ulozeni ¢asu
seCeni a opakuijte vySe uvedeny postup od zacatku,
abyste mohli provést naprogramovani pro dva
zbyvaijici plany.

Pouziti nabidky Nastaveni (Setup) na
uzivatelském rozhrani

Bé&hem instalace sekaCky bude prodejce programovat
vétSinu funkci. Nékteré funkce mohou byt programovany
pouze prodejcem.

POZNAMKA: Nastaveni bodu spusténi a dokon&ovacich
prujezdd vymezeni bude naprogramovano
autorizovanym prodejcem béhem instalace. Jedna
se o roz§ifena nastaveni. Sekacka musi byt
v rezimu Zahdjit planované seceni (Mow on
Schedule), aby byly body spusténi a dokoncovaci
prujezdy vymezeni funkéni.

1. Stisknéte tlacitko Nabidka (Menu).
+ Displej na uzivatelském rozhrani zobrazi Hlavni
nabidku s polozkami Nastaveni, Planovani,
Obsluzné funkce, Body spusténi a Pfipojeni.

2. Stisknutim tlacitek se Sipkami nahoru a doll vyberte
polozku Nastaveni (Setup) a stisknéte tlaCitko Enter.
» Na displeji uzivatelského rozhrani bude
zobrazeno Nastaveni (Setup) s volbami ;
Uzivatelské rozhrani (User interface), Datum/Cas
(Date/Time), Navigace (Navigation) a PIN kéd
(PIN Code).

3. Stisknutim tlacitek se Sipkami nahoru a dolli vyberte
pozadovanou volbu a stisknéte tla€itko Enter.

4. Stisknutim tlaCitka Zpét (Back) se vratte do hlavni
nabidky.

Nabidka Uzivatelské rozhrani (User Interface)
Tato nabidka se pouziva k programovani jazykl a zvuku.

1. Stisknutim tlacitek se Sipkami nahoru a dol0 vyberte
moznost Jazyk (Language) nebo Zvuky (Sounds) a
stisknéte tlacitko Enter.

« Jazyk:
a. Stisknutim tlacitek se Sipkami nahoru a dol(
vyberte poZzadovany jazyk a stisknéte tlagitko
Enter.

b. Na displeji uzivatelského rozhrani bude text Volba
jazyka uloZena (Language Selection Saved).

c. Chcete-li se vratit do nabidky Uzivatelské rozhrani
(User Interface), stisknéte tladitko Zpét (Back).

* Zvuky:
a. Stisknutim tlagitek se Sipkami nahoru a dolu
vyberte volbu Provoz (Operation) nebo funkci
Tlagitko (Button) a stisknéte tlacitko Enter.

b. Na displeji uzivatelského rozhrani bude zobrazeno
Hlasitost (Volume), se zobrazenou urovni
hlasitosti od 0 do 5.

c. Stisknutim tlagitek se Sipkami nahoru a dolu
nastavte pozadovanou uroven hlasitosti a
stisknéte tlacitko Enter, aby doslo k uloZeni
zvoleného nastaveni. Nastaveni hlasitosti nebude
mit vliv na zvuky pfi spusténi nozl nebo pfi
pohybu sekacky.

d. Na displeji uzivatelského rozhrani bude text
Hlasitost ulozena (Volume Saved).

e. Stisknutim tlagitek se Sipkami nahoru a dolu
vyberte dalSi funkce nebo stisknéte tlacitko Zpét
(Back), aby doslo k navratu do nabidky
Uzivatelské rozhrani (User Interface).

Stisknutim tladitka Zpét (Back) se vratte do nabidky
Nastaveni (Setup).

Nabidka Datum/Cas (Date/Time)
Tato nabidka se pouZziva k nastavovani data a asu.

1. Stisknutim tlaCitek se Sipkami nahoru a doll vyberte
moznost Nastavit ¢as (Set Time) nebo Nastavit datum
(Set Date) a stisknéte tlaCitko Enter.

* Nastaveni data:
a. Stisknutim tlagitek se Sipkami nahoru a dol(
prochazejte pres pole uréena pro mésic, den a
rok.

b. Stisknutim tlacitek se Sipkami nahoru a dold pro
pohyb nahoru a doll prochazejte a nastavujte
hodnotu v kazdém poli.

Stisknutim tlacitka Enter uloZte nastaveni.

Na displeji uzivatelského rozhrani bude text
Datum uloZeno (Date Saved).

e. Stisknutim tlaCitek se Sipkami nahoru a dold
vyberte dalSi funkce v nabidce Datum/Cas
(Date/Time) nebo stisknéte tlacitko Zpét (Back),
aby doslo k navratu do nabidky Nastaveni (Setup).

+ Nastaveni Casu:
a. Stisknutim tlacitek se Sipkami nahoru a dol(
prochazejte pfes pole uréena pro hodiny, minuty a
dopoledne/odpoledne.
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b. Stisknutim tlacitek se Sipkami nahoru a doll pro
pohyb nahoru a dolG prochazejte a nastavujte
hodnotu v kazdém poli.

Stisknutim tlacitka Enter ulozte nastaveni.

Na displeji uZivatelského rozhrani bude text Cas
ulozen (Time Saved).

e. Stisknutim tlaCitek se Sipkami nahoru a dold
vyberte dal§i funkce v nabidce Datum/Cas
(Date/Time) nebo stisknéte tlaCitko Zpét (Back),
aby doslo k navratu do nabidky Nastaveni (Setup).

Nabidka Navigace (Navigation)

Tato nabidka se pouziva pro volbu vymezeni,
dokonc€ovacich prljezdu a zakazanych ploch.
Sledovani vymezeni

Nastaveni sledovani vymezeni urci, do jaké blizkosti se
dostane sekacka k omezovacimu kabelu béhem
provozu, coz ovlivni minimalni §itku koridoru, do kterého
sekacka vstoupi.

1. Stisknutim tlacitek se Sipkami nahoru a doll vyberte
nabidku Sledovani vymezeni (Boundary Following) a
stisknéte tlaCitko Enter.

2. Chcete-li se vratit do nabidky Nastaveni, stisknéte
tlaCitko Zpét.

3. Sledovéani vymezeni:

Volitelné Pouziti

Na kabelu | Stroj bezprostfedné sleduje kabel.

Blizko Vzdalenost od kabelu je 30 cm (1 ft).
Standardni | Vzdalenost od kabelu je 60 cm (2 ft).
Daleko Vzdalenost od kabelu je 90 cm (3 ft).
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a. Pomoci tlacCitek se Sipkami vyberte moznost Na
kabelu (On the Wire), Blizko (Near), Standardni
(Standard) nebo Daleko (Far) a stisknéte tlacitko
Enter. Vzdy zaCinejte s nastavenim moznosti Na
kabelu nebo Blizko. MoZnost Daleko pouZivejte
pouze pfi se€eni velkych pozemkul bez cest a
odstavnych ploch. PFi se€eni ploch s cestami
musi byt pro sledovani vymezeni nastavena
moznost Na kabelu.

b. Na displeji uzivatelského rozhrani bude text
Volba navigace uloZzena (Navigation Selection
Saved).

c. Chcete-li se vratit do nabidky Navigace, stisknéte
tlacitko Zpét.

Nabidka Dokoncovaci prijezdy vymezeni (Boundary
Clean-Up Pass)

Tato nabidka se pouziva k nastavovani frekvence a
sméru dokoncovacich prdjezdd sekacky.

Nastaveni frekvence pro dokonéovaci prijezdy sekacky
urCuje, jak ¢asto bude sekacka sledovat omezovaci
kabel, aby bylo zajisténo disledné poseceni na celé
secené plose.

1. Stisknutim tlacitek se Sipkami nahoru a dolu vyberte
nabidku Dokonc¢ovaci prujezdy vymezeni (Boundary
Clean-up Pass) a stisknéte tlacitko Enter.

2. Zadejte pozadovanou frekvenci.
» Frekvence je pomér normalnich cykll seceni
k dokonCovacim prajezddm.
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3.
Zadejte pozadovany smér dokoncovacich prijezdl
vymezeni (Boundary Clean-up Direction).

4. Stisknutim tlagitka Zpét (Back) se vratte do nabidky
Navigace (Navigation).

Nabidka Nastaveni zakazanych ploch (Keep Out
Settings)

Pouziti této nabidky umozniuje seka¢ce rozpoznavat
‘uvéznéni” na zakazané ploSe pfi navratu k nabijeci
stanici. Tato nabidka se nepouziva v pfipadé, Ze vase
instalace neobsahuje zakazané plochy.

Sekacka pfi navratu k nabijeci stanici normalné sleduje
omezovaci kabel. Signal omezeni z nainstalovanych
zakazanych ploch by mohl mit za nasledek pohyb
sekacky v kruzich a nemoznost navratu k nabijeci
stanici. Sekacka se po vybiti akumulatoru maze i
zastavit. Potom bude nutné sekacku donést k nabijeci
stanici.

Obvod zakazané plochy (Keep Out Perimeter) je
namérena vzdalenost, kterou sekacka musi urazit kolem
nejvétsi zakazané plochy, plus 10 procent pro
kompenzaci dalSich faktor(.

Obvod pozemku (Yard Perimeter) je celkovy obvod
secené plochy. Zméfte vzdalenost, kterou musi sekacCka
urazit okolo vnéjsiho omezovaciho kabelu od nabijeci
stanice k nabijeci stanici.

Zatacky zakazané plochy (Keep Out Turns) je pocet
zatacek, které sekacCka provede okolo zakazané plochy
pfed opusténim. PFi nastavovani zacnéte s hodnotou 1,
aby na ploSe zustavalo méné stop sekacky.

Doplnéni nastaveni zakazanych ploch:

1. Stisknutim tlagitek se Sipkami nahoru a doll a
tlacitka Enter vyberte moznost Obvodu pozemku
(Yard Perimeter).

2. Zadejte pozadovanou hodnotu v metrech.
* Vychozi hodnota je 350 m.

3. Stisknutim tlacitek se Sipkami nahoru a doll a
tlacitka Enter vyberte moznost Obvodu zakazané
plochy (Keep Out Perimeter).

4. Zadejte pozadovanou hodnotu v metrech. Tato
hodnota je vami naméfrena vzdalenost, plus 10
procent.

* Vychozi hodnota je nula.

5. Stisknutim tlacitek se Sipkami nahoru a doll a
tlaCitka Enter vyberte moznost Zatacek zakazané
plochy (Keep Out Turns).
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6.

Zadejte poclet zatacek, pfitemz zaénéte s hodnotou
1 a v pfipadé potfeby nastaveni pozdéji zmérite.
Pouziti vy$Si hodnoty nastaveni nez 1 umozni
presnéjsi pohyb sekacky, zvysi vSak nebezpedi
vzniku stop.

7. Stisknutim tlagitka Zpét (Back) se vratte do nabidky
Navigace (Navigation).

Nabidka PIN kéd (PIN Code)
Tato nabidka se pouziva pro zménu PIN kodu.

1. Stisknutim tlacitek se Sipkami nahoru a dold vyberte
moznost Nastavit PIN kod (Set PIN) nebo Obnovit
vychozi PIN (Reset PIN to Default) kéd a stisknéte
tlacitko Enter.

+ Zadani PIN:

a. Stisknutim tlacitek se Sipkami nahoru a doll pro
pohyb vpravo a vlevo prochazejte blikajicim
kurzorem pres jednotliva pole a zadejte novy PIN
kod.

b. Stisknutim tlacitek se Sipkami nahoru a dold
prochazejte pfes jednotliva pole a nastavujte
hodnotu v kazdém poli.

Stisknutim tlaCitka Enter uloZte PIN kod do paméti.

d. Stisknutim tlagitka Enter potvrdte novy PIN kéd
nebo jej stisknutim tlacitka Zpét (Back) zruste.
Provedete-li potvrzeni, na displeji uzZivatelského
rozhrani bude text Novy PIN kod uloZzen (New PIN
Code Saved). Provedete-li zruseni, vratite se do
nabidky PIN kod (PIN Code).

» Obnovit vychozi PIN kéd:
a. Stisknutim tla¢itka Enter obnovte vychozi hodnotu
PIN kédu (0 0 0 0).

b. Na displeji uzivatelského rozhrani bude text PIN
kod resetovan na vychozi PIN kod (PIN Code
Reset to Default).

Chcete-li se vratit do nabidky Nastaveni, stisknéte
tlacitko Zpét.

Pouziti nabidky Utility na uzivatelském
rozhrani
Béhem instalace sekacky bude prodejce programovat

vétSinu funkci. Nékteré funkce mohou byt programovany
pouze prodejcem.

21



Provoz

1.

Stisknéte tlacitko Nabidka (Menu).

+ Displej na uzivatelském rozhrani zobrazi Hlavni
nabidku s volbami Nastaveni, Planovani,
Obsluzné funkce, Body spusténi a Pfipojeni.

2. Stisknutim tlagitek se Sipkami nahoru a doll vyberte
poloZzku Obsluzné funkce (Utility) a stisknéte tlacitko
Enter.

+ Displej na uzivatelském rozhrani bude zobrazovat
nabidku Obsluzné funkce (Utility) s volbami
Diagnostika (Diagnostics), Nahradni dily
(Replacement Parts), Informace o systému
(Systém Info) a UloZeni sekacky (Mower
Storage).

3. Stisknutim tlacitek se Sipkami nahoru a dolli vyberte
pozadovanou volbu a stisknéte tlagitko Enter.

4. Stisknutim tla¢itka Zpét (Back) se vratte do hlavni
nabidky.

Nabidka Diagnostika (Diagnostics)
Tato nabidka se pouziva k zobrazovani kédu zavad.

1. Stisknutim tlacitek se Sipkami nahoru a dol vyberte
funkci a stisknéte tlacitko Enter.

e Zobrazeni zavad
a. Zobrazi seznam vSech zavad.

b. Chcete-li se vratit do nabidky Obsluzné funkce
(Utility), stisknéte tladitko Zpét.

» Odstranovani zavad
a. Displej na uzZivatelském rozhrani bude zobrazovat
dotaz Odstranit vdechny zavady (Clear All Faults)?

b. P¥i potvrzeni volby stisknéte tladitko Potvrdit
(Confirm) nebo Zpét (Back), aby doSlo k zruseni
volby a k navratu do nabidky Obsluzné funkce
(Utility).

Nabidka Nahradni dily (Replacement Parts)

Musite-li provést planovanou vyménu dilu, pouzijte tuto
nabidku k nalezeni dilu.

1. Stisknutim tlagitek se Sipkami nahoru a doll vyberte
nahradni dil a stisknéte tladitko Enter.

2. Prohlédnéte si datum vymény dilu a pocet
provoznich hodin od provedeni vymény.

3. Obratte se na autorizovaného prodejce, abyste se
ujistili, zda je potfebna vymeéna dilu.
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POZNAMKA: Dévejte pozor, abyste neprovedli
resetovani, dokud nebude dil vyménén. Chcete-li
provést vyménu dild, obratte se na svého
prodejce. Po vyméné dilil autorizovany prodejce
provede resetovani.

Stisknutim tlacitka Zpét (Back) se vratte do nabidky

Nahradni dily (Replacement Parts) nebo stisknéte

tlacitko Enter, aby po vymeéné dili doslo k resetovani.

4. Stisknutim tlagitek se Sipkami nahoru a dolt vyberte
dalsi nahradni dil nebo stisknéte tlaitko Zpét
(Back), aby doslo k navratu do nabidky Obsluzné
funkce (Utility).

Nabidka Informace o systému (Ssytem Info)

Tato nabidka se pouziva pro zobrazeni provoznich hodin
systému, vyrobniho &isla a verze softwaru.

1. Stisknutim tlagitek se Sipkami nahoru a doll vyberte
funkci a stisknéte tlacitko Enter.

* Provozni hodiny systému
a. Nahled na celkovy pocet provoznich hodin.

b. Chcete-li se vratit do nabidky Informace o systému
(System Info), stisknéte tlacitko Zpét (Back).
» Vyrobni Cislo
a. Na displeji uzivatelského rozhrani se zobrazi
vyrobni €islo sekacky.
b. Chcete-li se vratit do nabidky Informace o systému
(System Info), stisknéte tlacitko Zpét (Back).

* Verze softwaru
a. Na displeji uzivatelského rozhrani se zobrazi
verze softwaru.

b. Chcete-li se vratit do nabidky Informace o systému
(System Info), stisknéte tlacitko Zpét (Back).

Chcete-li se vratit do nabidky Obsluzné funkce (Utility),
stisknéte tlacCitko Zpét.

Nabidka Ulozeni sekacky (Mower Storage)

POZNAMKA: Pred uloZenim stroje po ukonéeni sezény
doporucujeme provedeni udrzby v autorizovaném
servisu.

Tato nabidka se pouziva k uvedeni sekacky do rezimu
uloZeni po ukonceni sezony.

1. Postupuijte podle pokynu pro uloZeni sekacky v Casti
UDRZBA a vybijte akumulator na 40 az 60 % jeho
kapacity.

2. Presurite sekacku z nabijeci stanice.

23



Provoz

5.

3.

Stisknutim tlacitek se Sipkami nahoru a dold vyberte
volbu Ulozeni sekacky (Mower Storage) a stisknéte
tlaCitko Enter.

Zménite-li nazor a nechcete-li vstoupit do rezimu
Ulozeni (Storage), stisknéte tlacitko Zpét (Back), aby
doslo k navratu do nabidky Obsluzné funkce (Utility).

Pfepnéte hlavni vypina€ do vypnuté polohy.

Pouziti nabidky Body spusténi na
uzivatelském rozhrani

Tuto nabidku maze pouzivat autorizovany prodejce k
programovani zahajeni seceni sekacky, pfi kterém muaze
vybirat az pét riznych bodd na omezovacim kabelu.
Body spusténi jsou uréeny k tomu, aby pomahaly

k pokryti celého pozemku. Umozriuji uzivateli definovat,
kde by méla sekacka zahgjit se€eni u omezovaciho
vodiCe a trvani se€eni pfed navratem sekacky do
nabijeci stanice.

Nastaveni sméru dokoncovacich priijezd a sméru
navratu mize provést prodejce.

Nastaveni az péti bodi spusténi:

1.
2.

Postavte sekacku do nabijeci stanice.

Stisknutim tlacitek se Sipkami nahoru a doli a
tlacitka Enter vyberte body spusténi a kalibrace.

Sekacka bude vyjizdét z nabijeci stanice

v nastaveném sméru podél omezovaciho kabelu. Za

ucelem nastaveni sméru zahajeni vstupte do

nabidky kalibrace v nabidce bodu spusténi.

Zkontrolujte znacku pozadovaného sméru. Sledujte

sekacku a v bodé na omezovacim kabelu, ve kterém

si prejete zvolit bod spusténi, si poznamenejte Cislo

z uZivatelského rozhrani.

» Budete-li si pfat vice bodl spusténi, pokracuijte ve
sledovani sekacky a poznamenejte si dalSi Cisla.
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4.

Na konci omezovaciho kabelu sekacka najede do
nabijeci stanice. Stisknete-li béhem kalibrace
tlaCitko Stop, pfemistéte sekacku zpét do nabijeci
stanice a provedte restart.

Prejdéte do nabidky Nastaveni (Settings) u Bodu
spudténi (Launch Points). Zadejte zaznamenana
Cisla pro kazdy bod spusténi.

Pfiklad nastaveni bodu spusténi:

Frekvence je nastavena z bodu spusténi nabidky
Uzivatelské rozhrani (User Interface).

Pokud je vzdalena plocha (plocha, na které maze
sekaCka sama manévrovat bez intervence) oproti
zbytku pozemku mala, provedte na této obrazovce
omezeni doby, aby nedochazelo k nadmérnému
seceni plochy.

Zadeijte frekvenci u bod( spusténi. Nastavte
frekvenci, jakou si pfejete pro spusténi sekacky

v kazdém bodé. Nastavte frekvenci, ktera zaruci
nejlepsi pokryti celé zahrady.

Nemusi byt pouzito vSech pét bodl spusténi. Body
spusténi plus spusténi nabijeci stanice bude
odpovidat 100 procentliim. VSechna spusténi, ktera
nejsou zahrnuta do bodd spusténi, budou z nabijeci
stanice.

Nabijeci stanice je ozna¢ena pismenem "H* nebo
symbolem domecku v horni &asti uZivatelského
rozhrani. Neni-li u nékterého bodu spusténi
nastavena frekvence, sekacka bude vzdy spusténa
Z nabijeci stanice.

Cim vétsi je plocha zahrady, tim vy$si by méla byt
frekvence. Nebude-li pokryta cela plocha zahrady,
zvySte frekvenci z tohoto bodu spusténi.

" ZT e e
H TY P2 MaX|m§In| doba trvani pfi pIné nabitém
- — akumulatoru.
Sme_r z nabijeci R R
stanice
Odecet
z uzivatelskeho 25 45 Sefizeni vysky seéeni
rozhrani
Frekvence 50% 30% 20% A POZOR: Rotujici noze jsou nebezpeéné. Pred
Trvani (minuty) 15 30 / Max.* zahajenim sefizovani nebo udrzby sekacky:

- Stisknéte tlacitko Stop a prepnéte hlavni
vypinac¢ do vypnuté polohy. Zkontrolujte
uzivatelské rozhrani a ujistéte se, zda nesviti
zadna LED dioda.

+ P¥i praci v blizkosti nozl sekacky vzdy
pouzivejte rukavice.

Vyska nozl sekacky maze byt nastavena od 19 mm
(0,75in.) do 102 mm (4 in.) v krocich po 14 mm (0,55 in.).
1. Stisknéte tlacitko Stop.

2. Prepnéte hlavni vypina¢ do vypnuté polohy.

3. PolozZte na zem mékkou tkaninu, aby nedoS$lo
k poskozeni sekacky a otocte sekacku na bok tak,
aby se hlavni spina¢ nachazel nahofte.

MXAL47273—UN—16APR13

4. Uchopte ochranny kryt noze (A) a provedte otoceni,
aby doslo k nastaveni vysky seceni.
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» Chcete-li vySku noze zvysit, otacejte krytem noze
ve sméru pohybu hodinovych rucicek.

* Chcete-li vySku noZe snizit, otaCejte krytem noze
proti sméru pohybu hodinovych ruci¢ek.

5. Otocte kryt noze do pozadované vysky zobrazené
na Stitku s vySkou seceni, ktery se nachazi na
sekacce.

Provadeéjte nastaveni vysky seceni az do dorazové
polohy, aby byla zvolena vyska radné zajisténa.
Stitek pro nastaveni vysky (B) je pouzivan pouze
jako voditko pro pfiblizné nastaveni vysky seceni.
Je-li kryt nastavovan do dorazové polohy, okraj krytu
noze by mél byt srovnan s pfisluSnymi znaky.
Priblizna nastaveni vysky jsou uvedena v nasledujici

pod spodni ¢asti Stitku.

Poloha
A

Vyska

102 mm (4,0 in.)
88 mm (3,5in.)
74 mm (3,0 in.)
60 mm (2,4 in.)
46 mm (1,8 in.)

moo|®

Pouziti kodl poruch

Dojde-li z n&jaké pfiCiny k zastaveni chodu sekacky, na
uzivatelském rozhrani bude zobrazen kod poruchy.
Vétsinu poruch muzete odstranit, ale nékteré kody
mohou indikovat nutnost zasahu autorizovaného servisu.

Pokyny tykajici se reagovani na zobrazené kody zavad
naleznete v Casti ZJISTOVANI A ODSTRANOVANI
ZAVAD rozS8ifené online pfirucky.

Prohlizeni koda poruch

Na displeji uzivatelského rozhrani je zobrazen text
Porucha sekacky (Mower Fault), za kterym nasleduje
Cislo kédu poruchy s popisem.

Nékolik poslednich zavad mlze byt prohlizeno také
pomoci menu Diagnostika (Diagnostics) (viz ¢ast Pouziti
menu Utility na uzivatelském rozhrani).

Mazani koéda poruch

Po prohlédnuti kédd poruch na displeji uzivatelského
rozhrani muzete tyto poruchy vymazat stisknutim tlacitka
Enter.

PFi mazani poruch prohlizenych pomoci menu
Diagnostika (Diagnostics) dodrZujte pokyny uvedené
v Casti PouZiti menu Utility na uZivatelském rozhrani.

Preprava sekacky
1. PrFepnéte hlavni vypina¢ do vypnuté polohy.

MXAL47274—UN—16APR13

2. Zvednéte sekaCku uchopenim za rukojet’ a otocte ji
do zobrazené polohy tak, aby byly noze sekacky
otoceny smérem od vaseho téla.

Preprava ve vozidle

Stroj na nebo v pfepravnim vozidle zajistéte tak, aby se
nemohl pohybovat. Pouzivejte vhodné prostfedky

k zajistovani nakladd, jako napfiklad uvazovaci popruhy.
Uvazovaci popruhy jsou pasy, které jsou vyrobeny ze
syntetickych vlaken a jsou opatfeny koncovymi haky

a napinacim zafizenim. Schvalené uvazovaci popruhy
budou opatfeny Stitkem s Udaji o jmenovité zatizitelnosti
a podrobnymi informacemi tykajicimi se zplisobu pouziti.

Je-li vypnut hlavni vypina¢ sekacky, hnana kole¢ka se
budou moci volné otacet. Pfi pfepravé naklad(, které se
mohou odvalovat, se doporu€uje pouziti pfimého
uvazani pomoci ¢tyf jednotlivé ukotvenych popruhu.
Zajistéte stroj na jeho kolech tak, aby se béhem prepravy
nemohl pohybovat.

Pokud se zadni kola pfesto pohybuiji, displej

uzivatelského rozhrani bude blikat a stroj bude vydavat
zvukové signaly (plati pouze pro stroje s vyrobnimi Cisly
zacinajicimi na 1SA1112 (Tango) a 1SA1118 (MOWIT)).

Nenechavejte sekacku ve vozidle, je-li uvnitf nadmérné
vysoka teplota.
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Udrzba

Kontrola omezovacich kabell

Dojde-li k pferuseni omezovaciho kabelu nebo vodici
smysky, sekacka nebude pracovat spravné. Dojde-li
k pferuseni kabell, na uzivatelském rozhrani bude
zobrazen kéd poruchy.

MXAL47275—UN—16APR13

1. Zkontrolujte kontrolku stavu nabijeci stanice (A) na
nabijeci stanici. Sviti-li zelen& kontrolka, znamena
to, Ze nedoslo k preruseni kabelt. Dojde-li
k néjakému problému, kontrolka blikne jednou
dlouze a potom bude blikat kratce:

» Jedno bliknuti znamena pferuseni omezovaciho
kabelu.

* Dvoji bliknuti znamena preruseni vodici smycky,
ktera navadi sekacku k nabijeci stanici.

+ Troji bliknuti znamena, Ze se sekacka nemuze
snimat zadny z kabeld.

2. Jsou-li kabely nad zemi, zkontrolujte, zda nedoslo
k jejich pferuSeni. Jsou-li pod zemi, provedte
kontrolu po vykopani.

3. Chcete-li provést servis, obratte se na

autorizovaného prodejce.

Cisténi sekacky

POZOR: Rotujici noze jsou nebezpecné. Pred
zahajenim sefizovani nebo udrzby sekacky:

+ Stisknéte tlacitko Stop a prepnéte hlavni
vypina¢ do vypnuté polohy. Zkontrolujte
uZivatelské rozhrani a ujistéte se, zda nesviti
zadna LED dioda.

 Pri praci v blizkosti noza sekacky vzdy
pouzivejte rukavice.

DULEZITE: Nepouzivejte pri ¢isténi sekacky
vysokotlakou mycku nebo tekouci vodu. Timto
zpUsobem by mohlo dojit k poskozeni
elektrickych komponenta.

Neomyvejte rukojet’ sekacky. Voda by mohla
vniknout do otvort na rukojeti a mohla by
zpuUsobit poskozeni sekacky.

1. Umistéte sekacku na rovny povrch a pfepnéte hlavni
vypinaé& do polohy vypnuto. (Viz Bezpelné zastaveni
v kapitole Bezpecnost.)

Pracoval-li stroj v horkém prostfedi, nechejte jej
vychladnout. Pokud Ize pfedpokladat, Ze se na horni
strané ochranného krytu nozt nebo uvnitf sekacky
nachazi jakakoli vlhkost, sekacku nenaklangjte ani
neotacejte, nybrz ji nechejte stat na kolech, dokud
zcela nevyschne.

Otocte sekacku na bok tak, aby byly noZe otoCeny
smérem od va$eho téla.

Ocistéte noze kartda€em nebo vlhkou tkaninou.
Ocistéte spodni ¢ast sekacky mékkym kartacem
nebo kusem tkaniny — v zavislosti na podminkach
seceni.
6.
DULEZITE: Nespravna péée o plastové povrchy
stroje muize zpusobit jejich poSkozeni:

Vratte sekaCku zpét do provozni polohy.

* Neotirejte plastové povrchy za sucha.
Utirani za sucha maze zpuasobit drobné
Skrabance. Pouzivejte vihkou, mékkou
tkaninu.

* Pouzivejte mékkou, Cistou tkaninu.

+ K cisténi zadného z plastovych povrchi
sekacky nepouzivejte abrazivni materialy,
napriklad lestici pasty.

7. Pro gisténi plastovych povrchl pouzivejte mydlovy
roztok. K otirani pouzivejte vihkou tkaninu.

8. K otirani do dosazeni vysokého lesku pouZijte
meékkou tkaninu.

9. K ¢isténi nabijeci stanice a nabijecich kontakt(

pouzivejte vihkou tkaninu.

Udrzba nozii sekaéky

A

POZOR: Rotujici noze jsou nebezpeéné. Pred
zahajenim sefizovani nebo udrzby sekacky:

» Stisknéte tlaCitko Stop a pfepnéte hlavni
vypinac€ do polohy vypnuto. Zkontrolujte
uzivatelské rozhrani a ujistéte se, zda nesviti
Z2adna LED dioda.

» Pri praci v blizkosti noza sekacky vzdy
pouzivejte rukavice.

NepokousSejte se provadét demontaz nebo vyménu
nozl. Chcete-li provést vyménu nozu, kontaktujte
autorizovaného prodejce.

Kontrola stavu noza sekacky

1. Bezpecné zastaveni stroje. (Viz Bezpecné zastaveni
v kapitole Bezpec€nost.)
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2. Pracoval-li stroj v horkém prostfedi, nechejte jej
vychladnout.

3. Otocte sekacku na bok tak, aby byly noze otoceny
smeérem od vaSeho téla.

Zkontrolujte opotfebovani nebo poskozeni noz(.

Chcete-li provést vyménu, kontaktujte
autorizovaného prodejce.

Udrzba akumulatoru
Nepokous$ejte se vyjmout akumulator ze sekacky.

Chcete-li provést servis nebo vyménu akumulatoru,
kontaktujte autorizovaného prodejce.

Priprava na zimni odstaveni

POZNAMKA: Pred uloZenim stroje po ukonéeni sezény
doporucujeme provedeni udrzby v autorizovaném
servisu.

Priprava stroje na ulozeni je velmi ddleZita, aby
byla prodlouzena provozni Zivotnost akumulatoru.
Udaje tykajici se data a ¢asu budou ztraceny.

1. Presurite sekacku z nabijeci stanice.

2. Secenim nebo vybijenim zajistéte, aby byl
akumulator nabity na 40 az 60 % své kapacity.

3. Pro uvedeni sekacky do reZimu UloZeni sekacky
(Mower Storage) pouzijte menu Utility. Ddkladnou
kontrolou se ujistéte, Ze hlavni vypinac€ je ve vypnuté
poloze.

Ocistéte sekacCku a nabijeci stanici.

Sekacku a nabijeci stanici uloZte samostatné na
suchém a bezprasném misté, mimo dosah déti. Pfi
dlouhodobém ulozeni neukladejte sekacku do
nabijeci stanice.

6. Po ukoncCeni kazdé sezony zkontrolujte Urover
odporu omezovacich kabell a vodici smy¢ky pomoci
multimetru a na za€atku nasledujici sezény
zkontrolujte, zda nedoSlo ke zménam tohoto odporu.
Zjistite-li jakékoli zmény, kontaktujte autorizovaného
prodejce.
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Pokyny tykajici se bezpe¢nosti vyrobku

Navod pro akumulator typu Li-lon pro automatickou
sekacku

Verze pro Némecko vychazi z platnych némeckych
zakonu.

Udaje o vyrobku

Nazev:

Automaticka sekacka
MOWIT 500 F / TANGO E5

Cislo vyrobku:

SA1318 / SA1312

Vyrobce:

SABO-Maschinenfabrik Gmbh

John Deere Company

Auf dem Hochsten 22

D - 51645 Gummersbach

Tel.: + 49 2261 704-0

Fax.: + 49 2261 704 104

E-mail: post@sabo-online.de

Internetova adresa: www.sabo-online.com

Udaje tykajici se akumulatoru

Obchodni nazev:

7S3P ICR18650-HA1 mit PCB
73SP INR-18650-13L mit PCB
Akumulator typu Li-lon, nabijeci

Oblast pouziti:

Nabijeci akumulator typu Li-lon pro automatické sekacky (Mowit / Tango)

Cislo vyrobku:

SAA10822

Vyrobce:

Batterien-Montage-Zentrum
Am Sportzplatz 28-30
D-63791 Karlstein am Main

Technické udaje:

* Jmenovité napéti: 25,2 V, stejnosmérné napéti
¢ Jmenovita kapacita: 3,9 Ah

* Jmenovita energie: 98,28 Wh

* Optimalni vykon: +0 az 60 °C

* Hmotnost: 1000 g

* Pocet/typ ¢lanki: INR18650-13L

* Pocet/typ ¢lankd: ICR 18650HA1

Klasifikace zafizeni / pravni zaklad:

Na tento akumulator se v Némecku vztahuji nasledujici platné predpisy:
* Bezpecnostni pfedpis pro zafizeni a vyrobky (GPSG) tykajici se
spotfebitelskych vyrobkd a technickych pracovnich zafizeni

* Zakonné pozadavky vychazejici se zakona o nebezpecném zbozi

* Zakonné pozadavky vychazejici se zakona akumulatorech

Certifikaty / Charakteristiky / Standardy:

Nalepka CE:

U akumulatoru neni v sou€asné dobé vyzadovan zadny predpis tykajici
se pouziti nalepky CE.

Bezpecnostni pozadavky:

Akumulator byl testovan a opaten certifikatem v souladu s NAVODEM
PRO PROVADENI TESTU, CAST IIl, PODKAPITOLA 38.3.
Akumulator typu Li-lon splfiuje poZzadavky predpisud EU.

Potencialni rizika

Bezpecénostni pokyny pro manipulaci s akumulatorem:

* Chrarite akumulator pfed zkratem — riziko exploze!

* Nikdy akumulator nevhazujte do ohné — riziko exploze!

* NepokousSejte se akumulator otevirat, rozdélavat na jednotlivé ¢asti nebo pajet a zabrarite jeho padu.

* Chrarite akumulator pred destém a neponofuijte jej do zadné kapaliny — riziko zkratu.

* Chrarite akumulator pfed pfimym slune¢nim zafenim, teplem a vznicenim.

* Nikdy nepouzivejte akumulator, ktery je poskozen, deformovan nebo dochazi-li k unikim z akumulatoru.
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* Pouzivejte prosim pouze originalni akumulatory John Deere, SABO. Pouzivate-li jiné akumulatory, hrozi riziko vazného zranéni. V takovém
pfipadé neponese spole¢nost John Deere, SABO zadnou odpovédnost. Zaruka poskytnuta na sekacku ztraci platnost, pouzije-li se jiny
akumulator nez vyrobek znacky John Deere nebo SABO.

* Akumulator je kiehky — pfi manipulaci budte velmi opatrni.

* Chrante akumulator pfed mikrovinami a vysokym tlakem.

* Akumulator musi byt chranén pred narazy. BEhem prepravy musi byt akumulator zajistén. Provadéjte pfepravu podle platnych predpisu. Viz
nize.

* Bude-li z akumulatoru vychazet kouf, ujistéte se, zda je zajisténo fadné odvétrani — vdechovani koufe mize mit kratkodobé nepfiznivé ucinky.

* Nepouzivejte zadny akumulator, ktery nevypada normalné (deformace, abnormalni zapach atd.).

* Pouzivejte akumulator pouze pro ureny ucel.

* Je-li poSkozen napajeci kabel, kompletni napajeni musi byt vraceno autorizovanému prodejci, kde byl vyrobek zakoupen.

* Je-li akumulator poSkozen, mize dochazet k unikim. Nedotykejte se unikajici latky.

* Kontakt mGze zpUsobit podrazdéni pokozky, popaleniny a poleptani.

* Nevdechujte vypary, které mohou byt vytvareny nebo uvolfiovany z akumulatoru.

OBOOP

MXAL47276—UN—16APR13

Opatreni

Prvni pomoc:
Dojde-li k uniku elektrolytu nebo k uvolnéni vypart:

* Zasazeni pokozky: omyjte zasazené misto velkym mnozstvim vody a mydlem a jestlize podrazdéni pfetrvava, navstivte lékare.
* Zasazeni o€i: minimalné 15 minut si vyplachujte o¢i velkym mnozstvim Cisté vody, aniz byste si oci tfeli, a vyhledejte 1ékare.

* Vdechnuti: Okamzité se presunte na Cerstvy vzduch a vyhledejte I1ékare.

* Poziti: Dojde-li k poziti elektrolytu, vyhledejte ihned Iékare.

Informace pro lékare: Nebezpecné latky jsou:
Clanky obsahuiji elektrolyt s alkalickym korozivnim efektem
(sul lithia v organickych rozpoustédlech) s katodou oxidu Co/LiMn, Li- a Ni-, ovSem bez kovl nebo slitin lithia.

Opatieni pfi nahodném uvolnéni:
Zasypte unikly elektrolyt piskem a seberte kontaminovany pisek do vhodného zasobniku. Pouzivejte ochranny odév:
¢ Ochrannou masku proti unikajicim plynim

* Ochranné bryle
* Rukavice

Okamzité akumulator odstrarite z blizkosti pozaru!
Likvidujte nebezpeény odpad ve specialnim sbérném dvofe v souladu s platnymi pfedpisy (kéd pro likvidaci: 16 06 05 nebo 20 01 34).

Opatreni pfi pozaru:

V pripadé pozaru:

Nepfiblizujte se k uvolfiovanym plyndm. Sledujte smér vétru. Je-li to mozné, aniz byste se vystavovali nadmérnému nebezpeci, odstrarite
akumulatory mimo prostor pozaru. Neni-li situace pfi pozaru zcela jasna, provadéjte haSeni pouze pomoci hasiciho pfistroje tfidy D. Pfi likvidaci
pozaru se pfiblizujte k ohni pouze v ochranném odévu a s nezavislym dychacim pfistrojem. Jakmile bude pozar pod kontrolou, prostor musi byt
monitorovan (pozarni dozor) a musi byt vy¢istén zkusenymi a fadné vybavenymi specialisty. Zbytky po pozaru musi byt zajistény a fadnym
zplsobem zlikvidovany.

Po uspésSném zdolani pozaru:

Svéfte monitorovani (pozarni hlidka) a odstranéni nasledkl pozaru Skolenym a fadné vybavenym osobam. Zbytky pozaru musi byt fadné zajistény
a zlikvidovany.

Manipulace a ulozeni

Pouziti a péce o akumulatory typu Li-lon pro automatické sekacky:

PFi béZném pouziti by akumulatory nemély byt vystaveny pusobeni nebezpecnych latek.

PFi bézném pouziti by nemélo dojit k zadnému poskozeni zZivotniho prostfedi.

Akumulator by mél byt po ukon&eni provozni Zivotnosti likvidovan jako nebezpeény odpad, protoZe obsahuje nebezpecné chemické latky. Viz ¢ast
"Likvidace".
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* Nabijejte akumulator pouze v nabijecim zafizeni, které je doporu¢eno vyrobcem. Nabijec¢ka, ktera je vhodna pro uréity typ akumulatoru, maze pfi
pouziti s jinymi typy akumulator( vytvaret riziko pozaru.

* Pouzivejte pouze akumulatory, které jsou uréeny do sekacky. Pouziti jinych akumulatorti mize predstavovat riziko zranéni nebo pozaru.

* Umistéte nepouzivané akumulatory v bezpe€né vzdalenosti od kancelafskych sponek, minci, kli¢l, hfebikd, Sroubl a jinych malych kovovych
predmétd, které by mohly propojit kontakty. Zkrat kontaktt akumulatoru mize zpUsobit popaleniny nebo pozar.

¢ Je-li akumulator pouzivan nespravné, mize dochazet k unikim z akumulatoru. Vyvarujte se kontaktu s unikajici latkou. Dojde-li ke kontaktu
s touto latkou, oplachnéte zasazené misto vodou. Dostane-li se vam tato latka do oéi, vyhledejte Iékarské oSetfeni. Unikajici kapalina mize
zpUsobit podrazdéni nebo popaleniny.

* Zabrante nahodné aktivaci. Pfed vlozenim akumulatoru do sekacky se ujistéte, Ze je hlavni vypina¢ nastaven ve vypnuté poloze. Vlozeni
akumulatoru do zapnuté sekacky mlze zpUsobit nehodu.

* Neotvirejte akumulator. Hrozi nebezpedi zkratu.

¢ Chrarite akumulator pfed teplem, napfiklad pfed trvalym slune¢nim zafenim a pred otevienym plamenem. Hrozi riziko exploze.

* Dojde-li k poskozeni nebo nespravnému pouziti, z akumulatoru mohou unikat nebezpeéné vypary. Piejdéte na Cerstvy vzduch a vyhledejte
|ékarské oSetfeni. Vypary mohou podrazdit dychaci uUstroji.

* Z poskozeného akumulatoru muze unikat kapalina, ktera maze poskodit dal§i komponenty. Zkontrolujte dily v blizkosti akumulatoru. Ocistéte je
a je-li to nutné, provedte jejich vyménu.

* Rozsah provozni teploty akumulatoru ma ¢init -5 az 30 stupriti Celsia (23 az 86 stupriti Fahrenheita). Pokud je akumulator po dobu jednoho
tydne vystaven teplotam nad 55 stupriti Celsia (131 stupriit Fahrenheita), midze to zpUsobit ztratu jeho kapacity o 1 az 4 procenta.

* V prubéhu doby kapacita akumulatoru klesa. Dojde-li k poklesu na polovinu jmenovité hodnoty, akumulator by mél byt vyménén.

Pozor!

Nespravna manipulace s akumulatorem mize zpUsobit vybuch nebo pozéar! Skladujte akumulator mimo dosah déti.
Udrzbu a opravy svéfte prosim autorizovanému prodejci John Deere, SABO.

Ukony udrzby a provadéni oprav svéfujte autorizovanému prodejci John Deere nebo SABO.

Ulozeni:
* Rozsah skladovacich teplot: -20 az 25 stuprfid Celsia (-4 az 77 stupia Fahrenheita).

* Vyrobce doporucuje skladovani pfi 10 stupnich Celsia (50 stupnich Fahrenheita) a Urovni nabiti 30 az 50 procent, aby byla zajisténa co nejdelSi
zivotnost akumulatoru. Kompromis mezi urychlenym starnutim a samovybijenim.

* Akumulator musi byt uloZzen na suchém a dobfe odvétraném misté.
* Rozsah vihkosti vzduchu: 0 az 85 procent.
* Akumulator nepouzivejte a neskladujte v blizkosti zdrojl tepla (> 98 stuprfia Celsia / 208 stupfid Fahrenheita).

¢ Akumulator typu Li-lon by mél byt nabijen kazdych $est mésicl na 40 az 60 procent. Tyto parametry jsou uréeny samovybijenim ¢lankud
a klidovym proudem desky s plo$nymi spoji. Pfi dodavce je akumulator typu Li-lon nabity pfiblizné na 30 procent.

* Akumulator typu Li-lon by nemél byt zcela vybit, je-li jeho napéti nizSi nez 18,5 V.

Manipulace a ulozeni

Specifické pouziti:
¢ Akumulator typu Li-lon je uréen pouze pro pouziti v automatické sekaéce a mlze byt pouzit pouze pro tento ucel.
* Spolecnost John Deere SABO nepfijima Zadnou odpovédnost za $kody vzniklé v disledku nespravného pouziti.

* Pouzivejte prosim pouze originalni dily John Deere nebo SABO. Spole¢nosti John Deere a SABO nepfrebiraji zadnou odpovédnost za Skody
zplsobené pouzitim jinych nez originalnich dilG a pfislusenstvi.

Prectéte si vSechna varovani a pokyny.

Nebudete-li dodrzovat bezpecnostni vystrahy a pokyny, mize dojit ke zplsobeni Grazu elektrickym proudem, pozaru nebo vaznému zranéni.

Nabijeni akumulatoru:

* Nenechavejte sekacku u nabijeci stanice se spoustécim tlaitkem ve vypnuté poloze. Akumulator by mohl byt poSkozen. Akumulator je dodavan
¢aste€né nabity. Pfed prvnim pouzitim sekacky provedte Uplné nabiti akumulatoru. Akumulator typu Li-lon mGze byt nabijen kdykoli, aniz by
doslo k zkraceni jeho provozni zivotnosti. Pferuseni procesu nabijeni nemuze zpusobit poskozeni akumulatoru.

Ochrana pred uplnym vybitim:

Akumulator typu Li-lon je chranén proti uplnému vybiti ochrannym okruhem. Je-li sekacka uvedena do rezimu ulozeni. Akumulator bude ve

spankovém rezimu. Je-li hlavni vypina¢ nastaven v zapnuté poloze, sekacka se nezapne. Aby doslo k aktivaci sekacky, oto¢te zadni kolo a umistéte

sekacku rychle do nabijeci stanice.

Preprava

¢ Akumulator splfiuje poZzadavky testovaci smérnice ST/SG/AC.10/11/Rev.3 ¢ast Ill, podkapitola 38,3. Ma G¢innou ochranu proti vnitfnimu pretlaku
a zkratu a zafizeni zabrafujici nasilnému vniknuti a nebezpe¢nému zpétnému proudu.
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Mimoto musi byt akumulatory béhem prepravy chranény pfed pasobenim razt a musi byt zajistény proti pohybu.
* V zasadé plati, ze akumulatory typu Li-lon jsou klasifikovany jako nebezpeny naklad pro pfepravu a pfi jejich pfepravé musi byt dodrzeny
zdkonné podminky tykajici se pfepravy a baleni takového zboZi.

Pfepravu akumulatoru provadéjte v souladu s pozadavky normy UN 3480/3481. Jelikoz jmenovita energie neni vétsi nez 100 Wh, akumulator
nemusi byt odesilan jako nebezpeéné zbozi.
¢ Akumulator automatické sekacky neni omezen normou P1965.

Preprava podle predpist pro nebezpecné zbozi:

PFeprava po silnici/po Zeleznici/lodni/letecka (ADR / RID / IMDG / IATA)
Akumulator (samotny): UN 3480 AKUMULATOR TYPU LI-ION, tF. 9, II
* ADR/RID

Predpisy pro baleni: P903, P903a, P903b
Specialni predpisy: 188, 230, 310, 348, 636, 661
* IMDG

Predpisy pro baleni: P903
Specialni predpisy: 188, 230, 310, 348, 957
* IATA

Predpisy pro baleni: Pl 965, ¢ast Il, odesilani akumulatort po max. 1 ks

Specialni predpisy: A51, A88, A99, A154, A164, A183

Akumulator (umistény v automatické sekaéce): UN3481 LITHIUM-IONTOVE AKUMULATORY, OBSAZENE V ZARIZENI, TR. 9, Il
* ADR/RID, nepodléha predpisim ADR

PFedpisy pro baleni:
Specialni predpisy: nepodléha predpisim SV188, jsou-li obsaZzeny max. 2 akumulatory
* IMDG

Predpisy pro baleni:
Specialni pfedpisy: nepodléha predpisim SV188, jsou-li obsazeny max. 2 akumulatory
* IATA

Predpisy pro baleni: Pl 967, ¢ast Il, max. 1 obsazeny akumulator

Specialni predpisy: A48, A99, A154, A164, A181

Internetova adresa pro informace tykajici se nebezpeénych nakladu:
E-mail: dangood@iata.org

Informace pro zakazniky tykajici se nebezpe&ného zbozi: +1 (514) 390 6770
Internet: www.iata.org/dangerousgoods

Informace tykajici se ADR a RID:

E-mail: info@balzer-online.de

Pomoc pro zakazniky: 08001718900

Internet: www.balzer-online.de

Povinnost zpétného prevzeti / likvidace

Na zakladé zakona o akumulatorech prebira vyrobce naklady na shromazdéni, zpracovani a recyklaci zafizeni, akumulatord a baterii.
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Proto musi byt akumulatory likvidovany ve sbérnych dvorech podle mistnich platnych zakonu. Spole¢na likvidace s tuhymi komunalnimi odpady
neni povolena. Odpad musi byt tfidén podle typu akumulatoru, ktery je oznacen pfisluSnym symbolem preskrtnuté popelnice.

Po ukonceni provozni zivotnosti akumulatoru vratte akumulator bez poplatk(i autorizovanému prodejci John Deere nebo SABO, nebo odevzdejte
akumulator ve sbérném dvore (napfiklad v Némecku ve sbérnych dvorech GRS — Sbér nepouzivanych akumulatoru), aby mohla byt provedena jeho
likvidace podle platnych pfedpist pro manipulaci s nebezpeénymi odpady.

DULEZITE: Likvidovany mohou byt pouze vybité akumulatory bez napéti na kontaktech. Jsou-li akumulatory pouze &asteéné vybity, pred
odevzdanim za ucelem likvidace musi byt zajistény proti zkratu (stabilni kartdnovy obal, idedlni: originalni karténova krabice).

Pouze pro zemé EU:
Podle evropské smérnice 2002/96/ES tykajici se likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni a jejiho zavedeni do vnitrostatniho prava, musi byt
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zafizeni napajena akumulatory typu Li-lon shromazdovana oddélené a musi byt ekologicky recyklovana Setrnym zplsobem.
V souladu s ustanovenimi smérnice 91/157/EEC musi byt pouzité akumulatory recyklovany.
Pro Némecko:

GRS

Common Foundation

Return system batteries

Heidenkampsweg 44

D 20097 Hamburg

Telefon: +49 (40) 23 77 88

E-mail: info@GRS-Batterien.de

Pravo na zmény vyhrazeno

Razné

Testy provedené v nezavislych laboratofich prokazaly, Zze pouzdro akumulatoru neobsahuje latky PAK a Ze elektrické sou&asti odpovidaji
pozadavkum smérnice o omezovani pouzivani urcitych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich (smérnice 2002/95/ES ze
dne 27. 1. 2003) (tyka se obsahu Hg, Cd, Pb nebo Cr).

Je-li akumulator typu Li-lon poSkozen nebo zjistite-li jakoukoli zavadu (napfiklad nefunk&nost), a také v dal$ich krizovych situacich volejte na €islo
+49 (1715441333).

Zde uvedené udaje nejsou zaru€enymi Udaji, nybrz slouzi pouze jako informace pro uzivatele. Jsou vydavany na zakladé nejlepSich znalosti
aktualné platnych predpisu. Stav k 4/2011
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Zjistovani a odstranovani zavad

Pouzivani tabulky zjiStovani a odstranovani

zavad

Pokud zjistite zavadu, ktera neni uvedena této tabulce,
obratte se na svého autorizovaného prodejce s Zadosti

0 servisni zasah.

Pokud jste provéfili vSechny mozné uvedené pficiny a
zavada se stale projevuje, obratte se na autorizovaného

prodejce.

Automaticka sekacka

PROBLEM

ZKONTROLUJTE

Sekacka se dostala mimo prostor
vyhrazeny omezovacim kabelem.

Obratte se na prodejce.

Sekacka se zastavuje v prostoru
seceni.

Ujistéte se, zda je spinac v poloze zapnuto (ON).

Zkontrolujte, zda nedoSlo k zavadé a v pfipadé nutnosti zajistéte jeji odstranéni.

Prepnéte hlavni spina¢ do polohy vypnuto (OFF), potom do polohy zapnuto (ON) a ujistéte se, zda neni
zcela vybity akumulator.

Zkontrolujte kontrolku nabijeci stanice, zda nedo$lo k pferuSeni omezovaciho kabelu.

Zkontrolujte planované Casy seceni.

Zkontrolujte, zda je nabijeci stanice napajena.

Premistéte sekacku na jiné misto pozemku a stisknéte tlacitko Start. Pokud se sekacka nadale chova
stejnym zplsobem, obratte se na svého prodejce.

Sekacka se neodrazi od prekazek.

Prekazka neni dostate¢né vysoko, aby byla detekovana.

Odstrarite pfekazku nebo se obratte na autorizovaného prodejce, aby nainstaloval vyhrazeny prostor.
Vyhybejte se se€eni na plochach s nedostate€nou trakci nebo v desti.

Ocistéte zadni kola, abyste zajistili dostate€ny pfenos hnaci sily.

Sekacka se nevraci do nabijeci
stanice.

Zkontrolujte, zda nedoSlo k pferuSeni omezovaciho kabelu. Je-li kabel umistén pod zemi, zkontrolujte zda
neni kabel pfekopnuty.

Zkontrolujte, zda nedoslo k zavadé.

Zkontrolujte LED diodu nabijeci stanice (viz ¢ast Kontrola omezovacich kabelu).

Sekacka neopousti nabijeci stanici.

Zkontrolujte, zda nejsou zablokovana kole¢ka nebo zda nejsou necistoty na hnacich kolech.
Zkontrolujte plan seceni.

Zkontrolujte, zda je nabijeci stanice napajena.

Ujistéte se, zda je spinac v poloze zapnuto (ON).

Zkontrolujte, zda nedoSlo k zavadé a v pfipadé nutnosti zajistéte jeji odstranéni.

Prepnéte hlavni spina¢ do polohy vypnuto (OFF), potom do polohy zapnuto (ON) a ujistéte se, zda neni
zcela vybity akumulator.

Zkontrolujte kontrolku nabijeci stanice, zda nedoslo k pferu$eni omezovaciho kabelu.

Kontrolou se ujistéte, Ze sekacka se nachazi v rezimu Auto, nikoli v rezimu Sekat nyni (Mow Now).

Travnik v prostoru seeni neni
rovnomérné posecen.

Zkontrolujte stav noza.

Zkontrolujte, zda neni trava pfili§ husta nebo mokra.

Trava je pfili§ vysoka. Provedte poseceni béZznou sekackou nebo upravte plan seceni.

Obratte se na autorizovaného prodejce, aby zkontroloval rozméry pracovni plochy a ¢asovy plan seceni.
Zkontrolujte, zda nedoslo k znecisténi sekacky.

Ocistéte sekacku.

Zkontrolujte nastaveni bodu vypusténi vzhledem k adrese plochy, ktera neni posecena.

Sekacka nesece podle planu.

Zkontrolujte planované Casy seceni.
Zkontrolujte, zda jsou spravné nastavena data systému a €as.
Obratte se na autorizovaného prodejce, aby zkontroloval stav akumulatoru.

Sekacka se pohybuje v kruzich nebo
obloucich.

Obratte se na prodejce, ktery zkontroluje snimace a motory kol.
Zkontrolujte, zda neni trava pfili§ husta.

Sekacka neprovedete kontakt
s nabijeci stanici.

Ujistéte se, zda je nabijeci stanice postavena na rovném povrchu.

Zkontrolujte napajeci zdroj nabijeci stanice.

Ocistéte kontakty na sekacce a na stanici.

Zkontrolujte pfipojeni kabelu k nabijeci stanici.

Zkontrolujte, zda je vodici smyc€ka rovnobézna po celé své délce (vodici smycka je kabel, ktery umoznuje
sekacce, aby vjizdéla pfimo do nabijeci stanice). Kontrolou provedenou pod dolni stranou nabijeci stanice
se ujistéte, Ze kabely jsou vodorovné a Ze se v jejich trase nenachazeji zadné nerovnosti nebo otvory.

Bé&hem sec€eni dochazi ¢asto
k zablokovani sekacky.

Zkontrolujte, zda se na pracovni ploSe nevyskytuji pfekazky.
PFili§ nizka vyska seceni.
Vyhybejte se povrchim zplsobujicim nedostate¢nou trakci, desti a svaham.
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Zjistovani a odstranovani zavad

PROBLEM ZKONTROLUJTE
Sekacka béhem seceni vibruje, tfese | Zkontrolujte stav nozu. Jsou-li noZze poskozené nebo ve Spatném stavu, obratte se na svého prodejce.
se nebo je pfili§ hluéna. Zkontrolujte, zda noZe nebo jejich kryt nejsou pokryty necistotami. V pfipadé zjiSténi necistot sekacku

vycCistéte. Pokud sekacka vibruje i po vyciSténi, obratte se na svého prodejce.
Zkontrolujte, zda nedochazi ke styku mezi nozi a jejich ochrannym krytem. Dochazi-li ke zjevnému styku
mezi soucastmi, obratte se na svého prodejce.

Trava je se€ena na prilis malou vySku. | Nastavte vySku seceni.

Sekacka nezvysuje vykon. Rozto¢enim zadnich kole€ek aktivujte uZivatelské rozhrani a umistéte seka¢ku do nabijeci stanice.
Nedojde-li k aktivaci uzivatelského rozhrani nebo nezacne-li se sekacka nabijet, obratte se na
autorizovaného prodejce.

Trava je uSlapana. Zkratte planovany ¢as seceni.
Snizte vysku seceni.

Poruchy a vystrazné kédy

V nasledujicich tabulkach je uveden seznam poruch a
vystraznych kodu.

Kody poruch jsou zobrazeny na ovladacim panelu,
dokud nebudou vymazany. Provedte ukony popsané

v tabulce a po obnoveni provozu kéd poruchy vymazte.
Nemiize-li byt kéd poruchy vymazan nebo objevuje-li se
stale znovu, obratte se na autorizovaného prodejce.

Vystrazné kody jsou kratce zobrazeny na ovladacim
panelu. Bude-li vystrazny kéd zobrazovan ¢asto, obratte
se na autorizovaného prodejce.

POZNAMKA: Nékteré kédy poruch a vystrazné kédy
budou zobrazeny pouze v pripadé, je-li na vasem
stroji nainstalovano volitelné prislusenstvi.

Kody poruch

DISPLEJ UZIVATELSKEHO ROZHRANI PRIPOJENI POZADOVANA AKCE
ZPRAVA
FO1 — Sekacka zdvizena 001 Odstrarite poruchu.
F02 — Sekacka naklonéna 002 Odstrarite poruchu.
F04 — Neplatna verze SW 004 Pockejte 10 minut, aby mohlo byt znovu provedeno zadani
PIN koédu.
F05 — Sekacka se nevraci do nabijeci stanice | 005 1. Zkontrolujte kontrolky na nabijeci stanici.

2. Zkontrolujte pfipojeni nabijeci stanice.

3. Zkontrolujte omezovaci kabely. Jsou-li nad zemi,
zkontrolujte, zda nedoslo k jejich pferuseni. Jsou-li pod zemi,
provedte jejich kontrolu po vykopani.

F06 — Vnéjsi omezeni 006 Presunte sekacku do vymezeného prostoru.

FO7 — Zavada snimacCe omezeni 007 Obratte se na prodejce.

FO8 — Pretizeni levého hnaciho motoru 008 Zkontrolujte, zda nejsou pod sekackou zadné necistoty.

F10 — Chyba levého motoru 010 Zkontrolujte, zda nejsou pod sekackou zadné necistoty.

F11 — Chyba levého motoru 01 Zkontrolujte, zda nejsou pod sekackou Zadné necistoty.

F12 — PFetiZeni pravého hnaciho motoru 012 Zkontrolujte, zda nejsou pod sekackou Zadné necistoty.

F14 — Chyba pravého motoru 014 Zkontrolujte, zda nejsou pod sekackou Zadné necistoty.

F15 — Chyba pravého motoru 015 Zkontrolujte, zda nejsou pod sekackou zadné necistoty.

F16 — Chyba motoru nozi 016 Zkontrolujte, zda nejsou pod sekackou zadné nedistoty.

F17 — Chyba motoru nozl 017 Zkontrolujte, zda nejsou pod sekackou zadné necistoty.

F18 — Chyba motoru noz( 018 Obratte se na prodejce.

F19 — Chyba motoru noz( 019 Provedte kontrolu, abyste se ujistili, zda je fadné utazen
montazni Sroub noz.

F20 — Nedostate¢né nabiti akumulatoru 020 Presunte sekacku do nabijeci stanice.

F21 — Porucha akumulatoru 021 Obratte se na prodejce.
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DISPLEJ UZIVATELSKEHO ROZHRANI PRIPOJENI POZADOVANA AKCE
ZPRAVA
F22 — Zablokovani sekacky 022 Pfemistéte sekaCku a znovu ji uvedte v €innost.
F23 — P¥ilis vysoka teplota 023 1. Pfepnéte hlavni vypina¢ do vypnuté polohy a nechejte
sekacku 2 hodiny vychladnout.
2. Presunite nabijeci stanici, je-li umisténa na pfimém slunci.
F24 — Kontakt se zadni rukojeti 024 Sejméte ruku z rukojeti.
F27 — Porucha snimace zvedani 027 Obratte se na prodejce.
F28 — Neuspésny vlastni test 028 Presunte sekacku a znovu ji uvedte do chodu.
Zobrazi-li se kéd zavady F28 dvakrat, obratte se na svého
prodejce.
F29 — Nadmérny proud v sekacce 029 1. Zkontrolujte, zda nedoslo k namotani necistot kolem nozu
nebo mezi zadni kolecka a ram sekacky.
2. Odstranite necistoty a stisknéte tlacitko Start.
3. Obratte se na svého prodejce.
F30 — Podpéti u napajeciho napéti 12 V 030 Obratte se na prodejce.
F31 — Prepéti u napajeciho napéti 12 V 031 Obratte se na prodejce.
F32 — Vybity akumulator — uzavieny FET 032 Obratte se na prodejce.
Vystrazné kody
DISPLEJ POZADOVANA AKCE

EO01 — Omezovaci signal

2. Zkontrolujte pfipojeni
3. Obratte se na svého

1. Zkontrolujte kontrolky na nabijeci stanici.

nabijeci stanice.
prodejce.

4. Zkontrolujte omezovaci kabely. Jsou-li nad zemi, zkontrolujte, zda nedoSlo k jejich
preruseni. Jsou-li pod zemi, provedte jejich kontrolu po vykopani.

EO02 — Napajeci cyklus

Obratte se na prodejce.

E03 — Snima¢ omezeni

Obratte se na prodejce.

EO04 — Hodiny

K nastaveni ¢asu pouzijte nabidku Nastaveni (Setup).

EO5 — Vysoka teplota

Obratte se na prodejce.

E11 — Nadmérné otacky levého motoru

Obratte se na prodejce.

E12 — Nedostate¢né otacky levého motoru

Obratte se na prodejce.

E13 — Nadmérné otacky pravého motoru

Obratte se na prodejce.

E14 — Nedostate¢né otacky pravého motoru

Obratte se na prodejce.

E15 — Nadmérné otacky motoru noze

Obratte se na prodejce.

E16 — Nedostatecné otacky motoru noze

Obratte se na prodejce.

E17 — Sekacka zdvizena

Obratte se na prodejce.

E18 — Sekacka naklonéna

Obratte se na prodejce.

E19 — Kontakt se sekackou

Obratte se na prodejce.

E20 — Nadmérny proud v sekacce

Obratte se na prodejce.

E21 — Nabijeci tranzistor akumulatoru

Obratte se na prodejce.

E22 — Teplota akumulatoru

Obratte se na prodejce.
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Specifikace

Automaticka sekacka

VEIZE SOftWaIU . . . . . o 412
HMOtNOSE . . oo 14,7 kg (32,3 Ib)
AP N . . 120/230 V stt., 50/60 Hz
PFikon napdjecino zdroje . . . . . . . oo 110 W
Vstupni napéti odebirané sekaCkou z nabijeci stanice . . . . . .. .. 36V ss
AKUMUIAIOT .« . . Li-lon, 25,2 V, 98,28 Wh
Typickd doba nabijeni . . . . ... 80 minut
Provozni doba (typiCKa) . . . . . . o 60 minut
ZaCT UStO]i . . o o 4stranny naz
OtaCky hnaciho MOtOrU NOZE . . . . . . . e e 2600 ot./min
HNaCi MOtOr NOZe . . . . o 60 W, bezkomutatorovy
Hnaci motory pojezdu . .. ... ... .. Bezkomutatorové, 46 W pfi vystupnich otackach 40 ot./min
VYSKA SECONI . . o oot 19-102 mm (3/4—4 in.)
SIKA SEEONT . . o o 31 cm (12,2 in)
Pracovni VKON . . . . Az 1800 ¢tvereénych metr(i (19 375 sq. ft.)
Maximalni délka omezovaciho kabelu . . . ... ... .. 350 m (1147,5 ft)
Maximalni sklon uvnitf pracovni oblasti . . . .. ... .. 36%
Maximalni sklon v blizkosti omezovaciho kabelu . . . ... . . .. 10%

Ochrana proti KradezZi . . . . ... PIN kéd

Véazena hladina A akustického vykonu (uréend podle normy EN 60335-2-107) . . . . .. ..ottt 69 dB(A)
Nejistota méfeni (podle normy EN ISO 4871) . . . . .o 3 dB(A)
Vazena hladina A akustického tlaku (uréena podle normy EN 60335-2-107) . . . . . . oottt e 58 dB(A)
Nejistota méfeni (podle normy EN ISO 4871) . . . . . 3 dB(A)
4V pripadé, Ze je vas vyrobek vybaven nejnovéjsi aktualizovanou verzi softwaru, muZete tuto skutecnost zjistit v piislusné nabidce.

Rozméry:

DIKa . . . 79 cm (31,1 1in)
SIKA .« . e 53 cm (21 in)
VKA . 36 cm (14 in)
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Prohlaseni o udrzbé

Nahradni dily John Deere
. \\l } l

MXAL41923—UN—18FEB13
Aby byly zajistény minimalni prostoje, zajistujeme
rychlou dodavku znackovych nahradnich dild John
Deere.

Proto udrzujeme Siroky a bohaty sortiment nahradnich
dild a jsme kdykoliv pfipraveni splnit Vase pozadavky.

Spravné nastroje

[y
MXAL41924—UN—18FEB13

Pfesné nastroje a testovaci zafizeni umozniuji naSemu
servisnimu oddéleni rychlé opravy zavad — Setfime tak
vase penize i ¢as.

Dokonale skoleni technici

MXAL41925—UN—18FEB13
Pro servisni techniky John Deere vyuka nikdy nekon¢i.
Servisni Skoleni se konaji pravidelng&, abychom zajistili,

Ze nasi zaméstnanci budou znat vase zafizeni a zplsob
jeho udrzby.

A vysledek? - ZkuSenosti, na které se mizete
spolehnout!

Rychlé poskytovani sluzeb

MXAL41926—UN—18FEB13
Nasim cilem je rychla a u€inna péce tehdy, kdy ji
potfebujete, a tam, kde ji potfebujete.
Podle okolnosti mizeme opravy provadét v nasich

dilnach, nebo ve vasi dilné: navstivte nas a spolehnéte
se na nas.

DOKONALOST SLUZEB JOHN DEERE: Jsme nablizku,
kdyz nas potiebujete.
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A

Akumulator, drzba .. .......... ... ... ... ... . 28
B

Bezpelnostni systémy, testovani . ............. 14
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